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‘Ovopa povtéhou/Nume model/
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Nr seryjny/Sorozatszam/
Zeiplakdg Ap./Numar serie/
Seri No.

Data zakupu/Vasarlas datuma/
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Satin alim tarihi

Nazwisko i adres Klienta/Ugyfél neve és cime/Ovopa kat S1e68uvon mehérn/Numele si adresa dlientului/
Miisterinin adi ve adresi

Sprzedawca/Viszonteladé/MwAntr¢/Vanzator/Satic

Dystrybutor/F uéac/Distribuitor/Distribiitor

Nikon Europe B.V.

The Garden, Stroombaan 14, 1181 VX Amstelveen,
The Netherlands

Producent/Gyarto/Kataokevaotii¢/Producator/Uretici

NIKON CORPORATION
Shinagawa Intercity Tower C, 2-15-3, Konan, Minato-ku,
Tokyo 108-6290 Japan
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IZ] Warunki gwarancji

Partstwa urzqdzenie firmy Nikon jest objete gwarancja na wzelkie wady produkcyjne, obowiazujaca przez jeden rok od daty pierwszego zakupu.

Jesliw tym okresie obowiazywania gwarangji produkt okaze sie wadliwy w wyniku wady materiatowej lub wady wykonania, pracownicy naszej sieci

autoryzowanych serwiséw na terenie sprzedazy Nikon Europe B.V. przeprowadza naprawe produktu na warunkach podanych ponizej, bez obcigzania

whasciciela kosztami robocizny ani czesci. Firma Nikon zastrzega sobie prawo (wedfug wiasnego uznania) do wymiany lub naprawy produktu.

1. Niniejsza gwarancja obowigzuje jedynie na podstawie przedtozenia wraz z produktem wypefnionej karty gwarancyjnej oraz oryginatu
faktury lub rachunku zawierajacego date zakupu, typ produktu oraz nazwe sprzedawcy.

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do odmowy przeprowadzenia bezptatnej obstugi gwarancyjnej, jesli przedtozenie wyzej

wspomnianych dokumentow jest niemozliwe lub informacje w nich zawarte s3 niekompletne lub nieczytelne.

2. Ninigjsza gwarancja nie obejmuje:

« niezbednej konserwadji oraz naprawy lub wymiany czesci w wyniku normalnego zuzycia.

- modyfikacji wykonanych w celu stosowania produktu do celéw innych niz jego normalne przeznaczenie opisane w instrukcjach
obstugi bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon.

« kosztéw transportu oraz wszelkiego ryzyka dotyczacego transportu w odniesieniu bezposrednio lub posrednio do gwarancji produktéw.

« 7adnych uszkodzen wynikajacych z modyfikacji lub requlacji produktu, jakie mogty zostac wykonane bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy Nikon w celu zapewnienia zgodnosciz lokalnymi lub krajowymi normami technicznymi obowiazujacymi w dowolnym innym
kraju niz kraje, dla ktrych produkt zostat wyjsciowo zaprojektowany i/lub wyprodukowany.

3. Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku:

« uszkodzen spowodowanych przez btedne uzytkowanie, w tym, w szczegéInosci, niestosowanie produktu zgodnie z jego normalnym
przeznaczeniem lub zgodnie z instrukcjami dla uzytkownika w zakresie wiasciwego uzytkowania i odpowiedniej konserwadji, a
takze instalacje lub uzytkowanie produktu niezgodnie z normami bezpieczeristwa obowiazujacymi w kraju uzytkowania.

« uszkodzen spowodowanych przez wypadki, w tym, w szczegéInosci, blyskawice, wode, ogier, btedne uzytkowanie lub zaniedbanie.

« przerobienia, zamazania, nieczytelnosci lub usuniecia numeru modelu lub numeru seryjnego na produkcie.

« uszkodzen wynikajacych z napraw lub requlacji przeprowadzonych przez nieuprawnione organizacje serwisowe lub osoby.

«wad w dowolnym systemie, w ktry produkt jest wbudowany lub w pofaczeniu z ktérym jest uzytkowany.

4. Niniejsza gwarancja serwisowa nie ma wplywu na ustawowe prawa konsumenta wynikajace z obowiazujacego wlasciwego prawa
krajowego ani na prawa konsumenta w stosunku do sprzedawcy wynikajace z zawartej umowy sprzedazy/zakupu.
Uwaga: lista wszystkich autoryzowanych serwisow firmy Nikon znajduje sie w Internecie pod nastepujacym adresem
https://www.europe-nikon.com/service/

A garancia feltételei

(Gyartasi hiba esetén Nikon termélét garancia védi az eredeti vasérlds id6pontjdtdl szamitott eqy teljes évig. Amennyiben a garancia iddszaka alatt a termék

anyag- vagy qydrtdsi hiba miatt meghibsodik, a Nikon Europe B.V. értékesitési teriiletén mkidd hivatalos szervizhdldzatunk az alabbi feltételek szerint,

munka- és anyagkoltség felszamitasa nélkill megjavitja készilékét. A Nikon sajdt beldtdsa szerint donthet arrdl, hogy a terméket kicseréli vagy megjavitia.

1. Aqarancia kizdrolag akkor érvényes, ha bemutatja a kitdltott jotalldsi kértydt és az eredeti szamldt vagy pénztéri bizonylatot, amelyen
szerepel a vésarlds détuma, a termék tipusa, valamint a forgalmazo és a termék neve.

ANikon megtagadhatja a garancidlis szervizelés dijmentes biztosftasét, amennyiben a fenti dokumentumokat nem mutatjdk be, vagy

az azokban szerepl adatok hidnyosak, ill. olvashatatlanok.

2. Agarancia nem terjed ki a kovetkez( esetekre:

+ 3 szokésos hasznélathél ered¢ kopds és elhasznél6dds miatt szilkségessé vald karbantartds, javitds és alkatrészcsere.

+a termék haszndlati Gtmutatdjaban ismertetett rendeltetésétdl eltérd — a Nikon elézetes irdsbeli engedélye nélkiil végrehajtott —
termékfejlesztést eredményez6 vdltoztatdsok.

« a termék garancijabol kozvetlendil vagy kizvetve fakadd széllitdsi koltségek és szllitssal kapcsolatos kockdzatok.

«barmely kér, amely a terméknek — a Nikon el6zetes irdsbeli engedélye nélkiil végrehajtott — olyan jelleg(i véltoztatdsabdl és
madositasabdl ered, amelyet azért hajtottak végre, hogy a termék megfeleljen a rendeltetési orszagtdl eltérd orszdg helyi vagy
nemzeti miszaki szabvanyainak.

3. A garancia nem alkalmazhatd a kivetkezd esetekben:

«nem rendeltetés szerinti hasznalatbdl eredd kér, nem kizarélagosan ideértve a termék rendeltetési céljdtcl, ill. a megfeleld
haszndlatra és karbantartésra vonatkozd utasftasoktdl eltér hasznalatdt, valamint a hasznélat orszagdban hatélyos biztonsagi
kovetelményekkel ellentétes lizemeltetését vagy haszndlatat.

« balesethdl eredd kr, nem kizarélagosan ideértve a villdm-, viz- és tiizkart, a nem rendeltetés szerinti hasznalatot és a hanyagséqbdl okozott kért.

« a terméken 1évé tipusszam vagy gydrtasi szam médositdsa, megrongdldsa, olvashatatlannd tétele vagy eltdvolitdsa.

« jogosulatlan szerviz vagy szerel ltal végzett javitéshdl vagy médositashol eredd kar.

« bérmely olyan rendszerbdl fakadé hiba, amelybe a terméket beszerelték, vagy amellyel haszndlték azt.

4. Ez a szerviz garancia nem befolyésolja a hatdlyos nemzeti jogszabalyok dltal biztositott fogyasztdi jogokat, illetve a fogyaszténak az
értékesitési/vasarlasi szerzGdéshél fakade, a forgalmazéval szembeni fellépést biztosité jogait.
Megjegyzés: A Nikon hivatalos szakszervizeinek listdja megtekinthetd online, az alabbi hivatkozds segitségével:
https://www.europe-nikon.com/service/

‘Opol eyyinong

0 Nikon §onhiopoc oag Slabétel eyydnon évavt omolwvdrioTe ENaTTWHATWY KATAOKEURC i vay oAoKANPO XpOvo amd TV nepopnvia

NG apxIKNG ayopdg Tov. Edv katd T Sidpkela autric Tg mepiodou TG eyyonong to mpoidv anodeltei Ehattwpiatikd Ayw akatdMnhou

UKo 1y €pyaoiac, To e§ouatodotnuévo iktuo aépPIC pag eviog T emkpdtelas nwhnoewv g Nikon Europe B.V. Ba emokevdoet 1o

TIPOTOV Xwpic xpewan yla T epyaoia kat Ta e6apTAHATa, e TOUC Opouc Kat Tig mpoimoBéaeig mou opiCovtar mapakdtw. H Nikon diatnpel

70 Olkaiwa (katd Ty anohuTn SLAKPITIKR TG EVYEPELT) Yia TV aVTIKATAoTaon 1 TV EMOKeVH To TIpaiovTog.

1. H mapovoa eyyonon mapéxetal povo katd v emidelén g oupmnpwiiévng Kaptag eyyunang kat Tou mpwtdtumou Tigooyiov
anddeiéng ayopdg mou UMOOEIKVUEL TNV N{HEPOLINVIa ayOpac, Tov TUMO TO POTOVTOC Kal T0 voyia Tou avimpoownou, jad e To Tpoiov.

H Nikon dlatnpei o Sikaiwpia va apvnBel dwpedv oépBic aoet eyyinong av dev eivat duvarr n enideién Twv napandve eyypdgwy

av ol MnPoQopiec o€ autd eivat eNNEIC 1) uoavayvwotec.

2. Hmapotoa eyyinan dev Ba kahopet:

- anapaitT ouvTripnon Kat Emokevr 1 aviikataotaon e§aptnpdtwv mou ogeietal oe puotohoyiki eBopd.

« TpomonolfaeLc yia trv avaBabyion Tov mpatovtog mépav Tov MPoBAENGLEVOL 0KoTOU ToU, MwG MEPLYpAPETal 0Ta €yxelpidia odnylwv
xoriong, xwpic v mponyodevn ypartr ouykataBeon g Nikon.

+ £6060 [ETAQOPAG kat GAOUG TG KIVOUVOUG HETapopd Tou oxeTiCovial AEad 1) €UEOa He TV eyyunan Tw TpoiovTwv.

+ oroladiinote (npia mov MPOEPYETAL AMG LETATPOMES 1) TIPOOAPHOYEC OV EVOEXETal v yivouv 0To MPoidY, YwpIC TV mponyoUpevn
ypartr ovykataBeon g Nikon, oTe va €fvar G0PQuVES e Ta TOMIKA 1 €BVIKA TeKVIKA mpOTUTIa TIOU L0XUOLY G€ omoladrioTe AMn
X(pa EKTOC a6 auTY yia Ty omofa oyedIA0TNKE ApyIKd Kal/T KATAOKEUAOTNKE TO TpOi6V.

3. Heyyonon dev Ba oybet oe mepimwon;:

«(nuia mou mpox\ABnke and kakr xpron mov mephapBaver aMd dev meplopiCetal o€ pn Ypnolponoinon Tou mpoiovTog yia Tov
TPOBAENGLEVO OKOMO TOU 1} GUUQWVA e TIC 08NyieC Xprang yia T owaTr yprion kat cuvtrpnon, kabwg kat v eykatdotaon i xprion
TOU TIPOTOVTOG YWPIC OUVEMELQ 0TA TIPGTUNA A0QaNEiag Tou Lax0OLY 0T XWPa OO XPnOILONOLELTal.

« (npiec mou mpokaholvtal and atuyrjata nou mephapBdvouy aMd dev meptopiCovtat o€ kepauvo, vepo, puTid, kakr yprion f apeélela.

« aMolwon, mapapdpewan, duoxepric avayvwon fj agaipeon Tou Povréhou f Tou Gelplakod apiBod ato Tpoiov.

« (niamou pmopet va mpokOYel and emaKeVES r TPoaapHoyES ol omoie¢ éyouv dleayBel amd L §ouatodotniiévous opyaviopous 1y mpoowna.

« ehatTiyyata o onotodrnote o0oTNa Péoa oTo onoio To mpoidy éxel evowpatwdei f e To omoio xpnatuonoleital.

4. H eyyonon oépBic dev empedel Ta vopIa dikaidpiata Tou katavahwr Baoel g 1oxuovoa evikiic vopoBeaiac, olTe To dikaiwpia Tou

KaTavaAwTr VaVTL TOU QVTIPOOWTOU TIou TIpOKUMTel and T adpBaon meAnong/ayopdg Touc.

Ewdomoinon:  Mia emaxomnon ohav twv e§ouotodotnpéviy 21abuav 2éppic e Nikon mapéxetat oto dladiktuo o autdv Tov 20vdeapio
https://www.europe-nikon.com/service/

Termeni de garantie

Echipamentul dumneavoastra Nikon este garantat pentru orice defect de fabricatie timp de un an de la data cumpdrdrii initiale. Daca in

aceastd perioadd de garantie produsul se dovedeste a fi defect din cauza materialului sau modului de fabricare necorespunzator, refeaua

noastra de service autorizat de pe teritoriul de vanzari Europa B.V. Nikon va repara produsul, faré costuri pentru manoperd si piese, in

termenii si condifiile enumerate mai jos. Nikon fsi rezervd dreptul (la libera sa alegere) de a fnlocui sau de a repara produsul.

1. Aceastd garantie este furnizatd numai la prezentarea cardului de garantie original si a facturii originale sau a chitantei ce indicd data
cumpardrii, tipul produsului si numele furnizorului, impreund cu produsul.

Nikon isi rezervd dreptul de a refuza serviciile de garantie gratuite dacd documentele de mai sus nu sunt prezentate sau dacd

informatiile continute sunt incomplete sau ilizibile.

2. Aceastd garantie nu cuprinde:

- intretinerea necesard si reparatii sau fnlocuirea componentelor din cauza uzurii normale.

- modificari pentru imbunatatirea produsului de la scopul initial asa cum este descris in manualul utilizatorului, fard consimtamantul
scris in prealabil al Nikon.

« costurile de transport si toate riscurile de transport legate direct sau indirect de garantia produselor.

+ orice daune cauzate de modificdri sau reglaje ce pot firealizate produsulu, fard consimtémantulin prealabil in scris al Nikon, pentru a i in conformitate
cu standardele tehnice nationale sau locale in vigoare in orice altd tard decat cele pentru care a fost conceput si/sau fabricat produsul initial.

3. Garantia nu este aplicabild in cazul:

« deteriordrii cauzate de utilizarea incorectd inclusiv, dar fard sa se limiteze la incapacitatea de a utiliza produsul in scopul sau normal
sauin acord cuinstructiunile de utilizare legate de utilizarea si intretinerea corespunzdtoare, si de instalarea sau utilizarea produsului
fard sd se tind seama de standardele de sigurantd in vigoare in tara in care este utilizat produsul.

« deteriordrii provocate de accidente, inclusiv, dar fard sa se limiteze la descarcri electrice, inundatie, incendiu, utilizare incorectd sau neglijentd.

« alterdril, deformril, ilizibilitdtii sau elimindrii modelului sau numarului de serie a produsului.

« defectiunii cauzate de reparatii sau reglaje realizate de organizatii sau persoane de service neautorizate.

« defectelor oricarui alt sistem in care este incorporat sau cu care este utilizat produsul.

4. Aceastd garantie de service nu afecteaza drepturile statutare ale consumatorului sub legile nationale aplicabile si in vigoare, si nici dreptul
consumatorului in relatie cu furnizorul, drept ce rezultd din contractul de vanzare-cumpdrare.
Notificare: 0 prezentare generald a tuturor birourilor de service Nikon poate fi gdsitd online la urmétorul link
https://www.europe-nikon.com/service/

Garanti Kosullari

Nikon ekipmaniniz ttim retim hatalarina kars orfinal satin alim tarihinden itibaren tam bir il garantildir. Bu garanti siiresi sirasinda driinin dizgiin olmayan

malzeme veyaiscilik nedeniyle kusurlu oldugu anlagilirsa, Nikon Europe B.V:nin satis alani dahilindeki yetkil servis agimiz, iscilk veya parcalar icin icret alinmadan

{irinii asadida tne sirilen hitkim ve kogullarda tamir edecektir. Nikon drinii degistirme veya tamir etme hakkini (tamamen kendi takdirine gare) sakli tutar.

1. Bu garanti rtinle birlikte yalnizca tamamlanmis garanti belgesi karti ve orijinal fatura veya satin alim tarihi, irtin tird ve satic adini
gosteren bir satin alim fisinin sunulmas! iizerine saglanir.

Yukaridaki belgeler sunulamazsa veya belgelerde yer alan bilgiler eksik veya okunmuyorsa, Nikon ticretsiz garanti hizmetini reddetme hakkini saklr tutar.

2. Sunlar bu garanti belgesi kapsaminda degildir:

« gerekli bakim ve normal aginma ve yirtilma nedeniyle onarim veya parca dedisimi.

« Nikon'un yazili izni olmadan, diriind elkitabinda aciklanan normal amacindan yikseltmek icin yapilan modifikasyonlar.

« tagima maliyetleri ve diriinlerin garanti belgesi ile dogrudan veya dolayli olarak ilgili tiim tagima riskleri.

« Urindn orijinal olarak tasarlandigi ve/veya Uretildidi Glkeler disindaki diger ilkelerde yirtirlikteki yerel veya uluslararasi teknik
standartlara uymak icin Nikon'un yazili izni olmadan iirine yapilabilecek modifikasyonlar ve ayarlamalardan kaynaklanan tiim hasarlar.

3. Garanti belgesi su durumda gegerli olmayacaktir:

« {irlind normal amaci icin veya uygun kullanim ve bakima dair kullanici talimatlanina gore kullaniimamas dahil olmak ancak
bununla sinirli olmamak iizere yanlis kullanimdan kaynaklanan ve diriiniin kullanildid dilkede yiiriirlikteki giivenlik standartlan
ile uyusmayan sekilde kullanimasi ve kurulmasi sonucunda olusan hasarlar.

« ylldinm, su, yangin, yanlis kullanim veya ihmalden kaynaklananlar dahil olmak {izere ancak bunlarla sinirli olmamak kaydiyla
kazalarin neden oldugu hasarlar.

« {irliniin {izerindeki model ve seri numarasinin degistirilmesi, tahrif edilmesi, okunmamasi veya silinmesi.

« yetkili olmayan servis kurumlari veya kisileri tarafindan yapilmig onarim veya ayarlamalardan kaynaklanan hasarlar.

« {irliniin iine dahil edildigi veya birlikte kullanildigr herhangi bir sistemdeki hatalar.

4. Bu servis garanti belgesi tiiketicinin ydrirlikteki gegerli ulusal yasalar altindaki yasal haklarini veya tiketicinin saticiya kargi satis/
satin alim sozlesmelerinden dogan haklarini etkilemez.
Bildirim: Tum yetkili Nikon Servis Istasyonlarina genel bir bakis asadidaki bu Baglantida cevrimigi olarak bulunabilir
https://www.europe-nikon.com/service/
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m Instrukcja obstugi

Przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu prosze uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi.
Konieczne bedzie réwniez skorzystanie z instrukgji obstugi aparatu.
« Ten obiektyw jest przeznaczony wytacznie do uzytku w potaczeniu z aparatami bezlusterkowymi

wyposazonymi w mocowanie Nikon Z.

« Zaktualizuj oprogramowanie firmware do najnowszej wersji przed rozpoczeciem korzystania z tego

obiektywu w modelach Z 7, Z 6 lub Z 50. W przeciwnym razie aparat moze nie rozpozna¢ poprawnie
obiektywu i funkcje, takie jak redukcja drgari, moga by¢ niedostepne.
Najnowsza wersja oprogramowania firmware jest dostepna w centrum pobierania Nikon Download Center.

Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec uszkodzeniu mienia lub obrazeniom ciata uzytkownika lub innych osob, przed rozpoczeciem
korzystania z tego produktu przeczytaj,Zasady bezpieczerstwa"w catosci.

Przechowuj te instrukcje dotyczace bezpieczestwa w miejscu dostepnym dla wszystkich osob
korzystajacych z tego produktu.

/N OSTRZEZENIE: nieprzestrzeganie $rodkéw ostroznosci oznaczonych ta ikong moze prowadzi¢
do $mierci lub powaznych obrazen ciata.

/\ PRZESTROGA: nieprzestrzeganie srodkow ostroznosci oznaczonych tg ikong moze prowadzi¢
do obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

/N OSTRZEZENIE

Nie demontowac ani nie modyfikowac tego produktu.

Nie dotykac¢ wewnetrznych czesci odstonietych w wyniku upadku lub innego wypadku.
Nieprzestrzeganie tych srodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do porazenia pradem lub innych
obrazen ciata.

W razie zauwazenia nietypowych objawoéw, jak wydostawanie sie dymu z produktu, nagrzanie
produktu lub nietypowe zapachy, niezwtocznie odtaczy¢ zrédto zasilania aparatu.
Dalsze uzytkowanie moze prowadzi¢ do pozaru, poparzer lub innych obrazen ciata.

Chroni¢ przed woda i wilgocia.
Nie dotyka¢ mokrymi rekami.
Nieprzestrzeganie tych Srodkdw ostroznosci moze prowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Nie uzywac tego produktu w miejscach wystepowania tatwopalnych pytéw lub gazéw,
takich jak propan, opary benzyny lub aerozole.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do wybuchu lub pozaru.

Nie patrze¢ bezposrednio na storice lub inne jasne zrédto swiatta przez obiektyw lub aparat.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do uszkodzenia wzroku.

Przechowywac ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub wadliwego dziatania
produktu. Dodatkowo nalezy pamietac, ze mate czesci moga by¢ przyczyng zadtawienia. W razie
potkniecia jakiejkolwiek czesci tego produktu przez dziecko, niezwlocznie uzyska¢ pomoc lekarska.

Nie dotykac¢ gotymi rekami miejsc narazonych na dziatanie skrajnie wysokich lub niskich
temperatur.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do poparzen lub odmrozen.

/A PRZESTROGA

« Nie pozostawiac obiektywu skierowanego na storice lub inne Zrédta silnego swiatta.
Swiatto zogniskowane przez obiektyw moze spowodowa¢ pozar lub uszkodzenie wewnetrznych
czesci produktu. Podczas fotografowania obiektow pod $wiatto nie nalezy umieszczac storica
w kadrze. W przypadku, gdy storice znajduje sie w poblizu kadru, skupione $wiatto moze
spowodowac pozar.

Nie pozostawia¢ produktu w miejscu, gdzie bedzie on narazony na wptyw skrajnie
wysokiej temperatury przez dtugi okres, np. w zamknigtym samochodzie lub w miejscu
bezposrednio nastonecznionym.

Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do pozaru lub wadliwego dziatania
produktu.

Nie transportowac aparatow lub obiektywdow z podigczonymi statywami lub podobnymi
akcesoriami.

Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do obrazer ciata lub wadliwego
dziatania produktu.

Trzymac¢ ten produkt w odlegtosci co najmniej 5 cm od rozrusznikéw serca i innych
urzadzen medycznych.

Na urzadzenia medyczne znajdujace sie w bezposredniej bliskosci moze oddziatywac magnes
umieszczony (moga oddziatywa¢ magnesy umieszczone) w produkcie.

I Uwagi dla klientéw w Europie

Ten symbol wskazuje, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne podlegaja selektywnej
zbidrce odpadow.

Ponizsze informacje dotycza tylko uzytkownikéw w krajach europejskich:

« Ten produkt jest przeznaczony do zbiorki selektywnej w odpowiednich punktach zbiorki
odpaddw. Nie nalezy go wyrzucac z odpadami z gospodarstw domowych.

« Selektywna zbiérka odpaddéw i recykling pomagaja oszczedza¢ zasoby naturalne i zapobiegac
negatywnym konsekwencjom dla ludzkiego zdrowia i Srodowiska naturalnego, ktére mogtyby by¢
spowodowane nieodpowiednim usuwaniem odpaddw.

+ Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy lub w wydziale miejscowych wiadz zajmujacym sie
utylizacja odpadow.

Korzystanie z obiektywu

Ingéci obiektywu: nazwy i funkcje (Rys. 1)

Korzystaj z rysunku umieszczonego na lewej krawedzi tego arkusza.

Znacznik pozydji
mocowania ostony

Uzywaj podczas podfaczania ostony przeciwstonecznej. anZQ
przeciwstonecznej

@ Gumowy uchwyt — —

@ Piersciert zoomu Obracaj, aby przyblizy¢ lub oddali¢ obraz. —

@ Skala ogniskowych

Znacznik skali
@ ogniskowych

Okresl przyblizona ogniskowa podczas przyblizania lub
oddalania obrazu obiektywem.

Stuzy do recznego ustawiania ostrosci. Podczas ustawiania
ostrosci przy pomocy autofokusa, mozesz dostosowac
ostros¢ recznie, obracajac pierscieniem, w czasie gdy spust —
migawki jest wcidniety do potowy. Po ustawieniu ostrosci
nacisnij spust migawki do korica, aby zrobi¢ zdjecie.

@ Pierscier ustawiania
0strosci

Zapisz ustawienia lub wybierz informacje wyswietlane na

@ Przycisk wyswietlania L . - ) )
wyswietlaczu informadji na obiektywie.

Wyswietlacz informacji na
obiektywie

Patrz 0
(C)

Wyswietla odlegtos¢ zdjeciowa, gtebie ostrosci i inne
informacje.

@ Wskaznik obrotu

obiektywu Uzywaj podczas obracania aparatu z ustawienia

poziomego do pionowego i odwrotnie.

@ Wskaznik obrotu kotnierza
statywu

Patrz G

@ Pierscier kotnierza
statywu

Obracaj, aby dostosowac ustawienie, takie jak Przystona
lub Kompensacja ekspozycji przypisane do tego elementu
sterujgcego za pomoca aparatu. Aby uzyska¢ wiecej —
informacji, przeczytaj opis funkcji Osobisty przydziat
sterowania w instrukgji obstugi aparatu.

@ Pierscien sterujacy

Uzywaj podczas podfaczania obiektywu do aparatu.

Patrz 0

Znacznik pozycji
@ mocowania obiektywu

Gumowa uszczelka
@ mocowania obiektywu

@ Styki procesora Stuza do przesytania danych do i z aparatu. —

Nacisnij ten przycisk, aby wykonac funkcje przypisang do

@ Przycisk L-Fn2
niego przy uzyciu aparatu. Aby uzyskac wiecej informadji,

(4 miejsca)

@ Przycisk L-Fn

przeczytaj opis funkcji Osobisty przydziat sterowania
w instrukgji obstugi aparatu.

Znacznik obrotu
obiektywu (90°)

Znacznik obrotu
@ kotnierza statywu (90°)

Stosowany podczas zmiany orientacji aparatu z poziomej
na pionowa i odwrotnie.

Pokretfo mocowania
pierécienia kotnierza
statywu

Stuzy do mocowania pierscienia kotnierza statywu.

Stopka do montazu
@ kotnierza statywu

Patrz G

Przetacznik trybu
ustawiania ostrosci

Zmiana trybu ustawiania ostrosci.

A: autofokus

M: reczne ustawianie ostrosci

Zwrd¢ uwage, ze niezaleznie od wybranego ustawienia,
ostro$¢ musi zostac ustawiona recznie, gdy przy pomocy
elementéw sterujacych aparatu wybrany jest tryb
recznego ustawiania ostrosci.

Ogranicznik zakresu
ustawiania ostrosci

FULL

Wybor zakresu autofokusu.

« FULL: Wybierz ustawienie FULL, jezeli odlegto$¢ obiektu
od aparatu nie przekracza 5 m.

« co-5m: Jezeli odlegtos¢ obiektu od aparatu wynosi
co najmniej 5 m, wybierz te opcje, aby przyspieszy¢
ustawianie ostrosci.

Gniazdo Przez gniazdo mozna przeprowadzi¢ linki antykradziezowe
bezpieczerstwa (na wyprodukowane przez inne firmy. Wiecej informacji —
linke antykradziezowa) | zawiera dokumentacja dotaczona do linki.

Znacznik

@ blokady ostony
przeciwstonecznej

Uzywaj podczas podfaczania ostony przeciwstonecznej.

@ Ostona
przeciwstoneczna

Ostony przeciwstoneczne zatrzymuja niepozadane
Swiatto, ktdre bez ostony powodowatoby efekt flary lub
refleksy. Stuzg one réwniez do ochrony obiektywu.

Znacznik
orientacji ostony

Uzywaj podczas podfaczania ostony przeciwstonecznej.

Patrz @

przeciwstonecznej

Przycisk zwolnienia
blokady ostony
obiektywu

Uzywaj podczas odfgczania ostony przeciwstoneczne.

@ Kotnierz statywu

Stosowany do mocowania aparatu na statywie.

. Pokretto blokady
@ kotnierza statywu

Stosowane do mocowania kotnierza statywu do stopki
montazowej.

Patrz G

DZzwignia zwalniania
blokady kotnierza
statywu

Stosowana do odtaczania kotnierza statywu od stopki
montazowe).

@ Pokrywka obiektywu

(pokrywka przednia)

@ Pokrywka obiektywu

(pokrywka tylna)

Q Podtaczanie i odtaczanie

Podtqczanie obiektywu

\I‘ Wytacz aparat, zdejmij ostone korpusu i odtacz tylna ostone obiektywu.

Iz‘ Umies¢ obiektyw na korpusie aparatu, utrzymujgc znacznik pozycji mocowania
na obiektywie dopasowany do znacznika pozycji mocowania na korpusie aparatu,

a nastepnie obracaj obiektyw w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, az zablokuje sie w poprawnym potozeniu.

Odfqczanie obiektywu
II] Wytacz aparat.

IE] Nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniania obiektywu, obracajac jednoczesnie
obiektyw w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

G Wyswietlacz informacji na obiektywie

Wyswietlacz informacji na obiektywie 8 jest podéwietlony, gdy obiektyw jest podtaczony do
aparatu, a aparat jest wigczony.

Za pomoca przycisku wyswietlania (D mozesz przetaczac tryby wyswietlania:

WskaZnik minimalnej odlegtosci zdjeciowe;'

Odlegtos¢ zdjeciowa

Przystona®

Ogniskowa

' Wskaznik minimalnej odlegtosci zdjeciowej pozwala oszacowa¢ minimalng odlegtos¢ zdjeciowq
przy kazdej ogniskowej. Minimalna odlegtos¢ zdjeciowa jest zalezna od potozenia zoomu.

2 Przystona jest wyswietlana tylko wtedy, gdy aparat pracuje
w trybie A lub M. Wyglgd wyswietlacza w innych trybach jest
pokazany na ilustracji.

+ Tryb ostrosci (AF lub MF) jest na chwile wyswietlany po wybraniu go za pomoca przetacznika trybu ostrosci.

+ Po uzyciu przetacznika ograniczania ostrosci wybrany zakres ostroéci (FULL lub eo—5m) jest
wyswietlany na chwile.

- Wyswietlacz wyfacza sie automatycznie po uplywie czasu czuwania aparatu, lub jesli przez
okofo 10 sekund nie wykona sie zadnych czynnosci dotyczacych obiektywu. Nacisnij przycisk
wyswietlania, aby ponownie wiaczy¢ wyswietlacz.

Wyswietlacz informagji na obiektywie
Wartosci odlegtosci zdjeciowej, gtebi ostrosci i inne informacje wyswietlone na wyswietlaczu informacji na obiektywie s3
jedynie przyblizone.

G Opcje wyswietlacza

Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby wybrac jednostke odlegtosci miedzy metrami (m) a stopami
(ft) lub wyregulowac jasnos¢ wyswietlacza informacji na obiektywie.

(1] Nacisnij i przytrzymaj przycisk wyswietlania, aby wyswietli¢ ustawienia.
- Wyswietlone zostang opcje wyboru jednostki lub jasnosci. Aktualnie wybrany element
bedzie migac.
« Naciskaj przycisk wyswietlania, aby przetacza¢ miedzy réznymi widokami wyswietlacza.

Rl

Jednostki

Jasnos¢

(2] Wybierz ustawienie za pomoca pierscienia sterujagcego obiektywu.

Jednostki
- Obracaj pierscieniem sterujacym, aby wybra¢ metry
(m) lub stopy (ft).

Jasnos¢

- Obracaj pierscieniem sterujgcym w  strone ,+"
(jasniej) lub,—" (ciemniej).

- Wybierz jeden z 6 poziomdw jasnosci.

- Aby wytaczy¢ wyswietlacz informacji, obracaj
pierécieniem w strone ,—", az ikona 0 zmieni sie
na =N:

- Naciénij przycisk wyswietlania, aby zapisa¢ zmiany i przefaczy¢ widok wyswietlacza.
- Jesli przez okoto 5 sekund nie wykona sie zadnych czynnosci przy pomocy elementéw
sterujacych obiektywu, opcje panelu znikng z wyswietlacza i zmiany zostang anulowane.

(3] Naciénij i przytrzymaj przycisk wyswietlania, aby powrdci¢ do wyéwietlacza informacji na
obiektywie.
+ Wybranie = = dlajasnosci spowoduje wylaczenie wyswietlacza informacji na obiektywie. Aby
wigczy¢ wyswietlacz ponownie, nacisnij i przytrzymaj przycisk wyswietlania.

@ Zaktadanie i zdejmowanie ostony przeciwstonecznej

Zaktadanie osfony przeciwstonecznej

Dopasuj znacznik pozycji mocowania ostony przeciwstonecznej do znacznika orientacji ostony
przeciwstonecznej (@), a nastepnie obracaj ostong (@), az znacznik pozycji mocowania bedzie
dopasowany do znacznika blokady ostony przeciwstonecznej (@).

Znacznik
orientacji oston . .
a9 v Znacznik pozycji
przeciwstonecznej ; )
mocowania ostony Znacznik blokady ostony
przeciwstonecznej przeciwstonecznej
IR

= z...;.'
(1] (3]

>

(2]

Podczas podtaczania lub odtaczania ostony przeciwstonecznej trzymaj ja w poblizu znacznika
orientadji ostony przeciwstonecznej (@) i nie sciskaj jej przedniej czesci zbyt mocno. Ostone mozna
odwrdcic¢ i zamontowac na obiektywie, kiedy nie jest uzywana.

Zdejmowanie ostony przeciwstonecznej
Przytrzymujac przycisk zwolnienia blokady ostony obiektywu (@), obré¢ ostone we wskazanym
kierunku (@) i odfacz ja od obiektywu (@).

Przycisk zwolnienia blokady
osfony obiektywu

(]
(ro) @‘

Taka sama procedure mozna zastosowac, gdy ostona jest odwrécona.

G Korzystanie z kotnierza statywu

Statyw przymocuj do kotnierza obiektywu, nie do aparatu.

Korzystajac ze statywu, nalezy pamieta¢, aby catkowicie dokreci¢ pokretto blokady kotnierza
statywu, w przeciwnym razie obiektyw moze spas¢ ze statywu i spowodowac obrazenia.

Mocowanie kotnierza statywu (Rys. 2)
Wsun stopke do montazu kotnierza statywu do korica w kotnierz statywu (@) i przytrzymaj jg w
tym potozeniu, dokrecajgc pokretto blokady kotnierza statywu (@).

Zmiana pozyji aparatu (Rys. 3)

Poluzuj pokretto mocowania pierscienia kotnierza statywu (@).

Obroé¢ aparat, aby wyréwna¢ potozenie znacznika obrotu obiektywu wzgledem znacznika obrotu
kofnierza statywu w zadanej orientadji (poziomej lub pionowej) (@), a nastepnie dokre¢ pokretio (€)).

Odtqczanie kotnierza statywu (Rys. 4)
Catkowicie poluzuj pokretto blokady kotnierza statywu (@). Przytrzymujac w dole dzwignie
zwalniania blokady kotnierza statywu (@), przesur stopke do montazu kotnierza statywu (@).

I Podczas wykonywania zdje¢ aparatami z wbudowang lampa btyskowa

Na zdjeciach wykonanych z uzyciem wbudowanych lamp btyskowych widoczne moga by¢ cienie, gdy

blysk lampy zostanie zastoniety przez obiektyw lub jego ostone. Przed wykonaniem zdjecia zdejmij

osfone obiektywu. Jednak nawet po zdjeciu ostony cienie moga nadal wystepowac w przypadku

niektdrych wartosci ogniskowych i ustawier ostrosci.

« Cienie moga by¢ widoczne na zdjeciach podczas uzywania wbudowanej lampy btyskowej i niniejszego
obiektywu. Wartoéci ogniskowych i ustawiert ostrosci, przy ktérych zdjecia mozna wykonywac bez
cieni, sg nastepujace.

Aparat’ Ogniskowa Odlegtos¢ zdjeciowa?
105 mm 3,0 m lub wiecej
750 135 mm 1,3 m lub wiecej
200 mm 1,2 m lub wiecej

' Najnowsze informacje zawarto w instrukcji obstugi aparatu.
2 Ostona obiektywu odlgczona.

| Tryb redukeji drgan (VR)

Tryb redukgji drgan mozna wiaczy¢ lub wylaczy¢ za pomoca elementéw sterujacych aparatuy;
szczegotowe informacje zawiera instrukcja obstugi aparatu.

Tryb ten pozwala zmniejszy¢ stopiert rozmycia spowodowanego drganiami aparatu, redukujac czas
otwarcia migawki do 5,5 stopni (tryb Normal) wzgledem innych trybdw pracy oraz zwiekszajac zakres
dostepnych czaséw otwarcia migawki.

Uwaga: Wptyw trybu VR na czas otwarcia migawki mierzony jest zgodnie ze standardami stowarzyszenia

Camera and Imaging Products Association (Stowarzyszenie producentéw aparatéw fotograficznych i

urzadzen do obrazowania). Obiektywy FX sa mierzone z uzyciem formatu FX aparatu bezlusterkowego,

obiektywy DX s3 mierzone z uzyciem formatu DX aparatu bezlusterkowego. Obiektywy
zmiennoogniskowe mierzone sa przy maksymalnym powiekszeniu.

« Nie wylaczaj aparatu ani nie demontuj obiektywu, gdy aktywna jest funkcja redukcji drgai. W przypadku
braku zasilania, gdy aktywna jest funkcja redukcji drgari, obiektyw moze drgac. Nie oznacza to uszkodzenia,
a standardowy tryb pracy mozna przywréci¢, ponownie podtaczajac obiektyw i wiaczajac aparat.

« Tryby redukgji drgar Normal i Sport pozwalajg zmniejszy¢ rozmazanie, gdy aparat jest zamontowany na
statywie. Tryb Wylacz moze jednak zapewnic lepsze wyniki w niektdrych przypadkach, zaleznie od typu
statywu i warunkdw wykonywania zdjec.

« Tryby Normal i Sport s3 zalecane, jesli aparat jest zamocowany na monopodzie.

I Gdy obiektyw jest podtaczony

Pozycja ostrosci moze ulec zmianie, jesli po ustawieniu ostroéci wytaczysz, a nastepnie ponownie
wiaczysz aparat. Jedli ustawite$ ostros¢ na wczesniej wybrane miejsce, oczekujac na pojawienie sie
obiektu do sfotografowania, zalecamy niewytaczanie aparatu do momentu zrobienia zdjecia.

Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

« Nie podnos ani nie trzymaj obiektywu lub aparatu tylko za ostone przeciwstoneczna.

« Utrzymu;j styki procesora w czystosci.

« W przypadku uszkodzenia gumowej uszczelki mocowania obiektywu niezwtocznie zaprzestan
uzytkowania i zanies obiektyw do autoryzowanego serwisu firmy Nikon w celu naprawy.

« Zaktadaj przednia i tylng pokrywke obiektywu, kiedy obiektyw nie jest uzywany.

+ Aby chronic¢ wnetrze obiektywu, przechowuj go w miejscu chronionym przed bezpo$rednim nastonecznieniem.
+ Nie pozostawiaj obiektywu w wilgotnych miejscach ani w miejscach, w ktérych moze by¢ narazony na
dziatanie wilgoci. Korozja wewnetrznych mechanizméw moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenia.

« Nie pozostawiaj obiektywu w poblizu otwartego ognia ani w innych bardzo goracych miejscach.
Skrajnie wysokie temperatury moga spowodowac uszkodzenie lub odksztatcenie zewnetrznych czesci
wykonanych ze wzmocnionych tworzyw sztucznych.

+ Gwaltowne zmiany temperatury moga powodowac szkodliwe skraplanie sie pary wodnej wewnatrz
i na zewnatrz obiektywu. Przed przeniesieniem obiektywu z cieptego do zZimnego miejsca lub vice
versa, umies¢ go w jego futerale lub w plastikowe] torebce, aby spowolni¢ zmiane temperatury.

« Zalecamy umieszczenie obiektywu w jego futerale w celu ochrony przed porysowaniem podczas transportu.

« Trzymac karty kredytowe lub inne tego typu magnetyczne urzadzenia do przechowywania danych z dala od
aparatu i obiektywu. Dane zapisane w urzadzeniu moga zostac uszkodzone.

Pielegnacja obiektywu

« Usuniecie kurzu zwykle wystarcza do oczyszczenia szklanych powierzchni obiektywu.
« Powleczong fluorem przednia soczewke obiektywu mozna czysci¢ zgodnie z opisem ponizej.

- Smugi, odciski palcow i inne ttuste zabrudzenia mozna usunac za pomoca miekkiej i czystej bawetniane]
$ciereczki lub sciereczki do czyszczenia obiektywdw. Czys¢ od $rodka na zewnatrz ruchami okreznymi.

- Aby usuna¢ uporczywe zabrudzenia, delikatnie wytrzyj czyszczong powierzchnie miekka szmatka
lekko zwilzong niewielkg iloscig wody destylowanej, etanolu lub $rodka do czyszczenia obiektywdw.

- Wszelkie $lady w ksztatcie kropli pozostate po tym procesie na odpychajacej wode i olejoodpornej
powierzchni mozna nastepnie usunac sucha $ciereczka.

« Czyszczacniepowleczona fluorem tylng soczewke obiektywu, smugi, odciski palcow i inne ttuste zabrudzenia

usuwaj za pomoca miekkiej i czystej bawetnianej sciereczki lub $ciereczki do czyszczenia obiektywow
lekko zwilzonej niewielka iloscig etanolu lub srodka do czyszczenia obiektywow. Delikatnie wycieraj
soczewke kolistymi ruchami od srodka do zewnatrz, uwazajac, aby nie pozostawi¢ smug, ani nie
dotknac jej powierzchni palcem.

- Nigdy nie uzywaj do czyszczenia obiektywu rozpuszczalnikéw organicznych, takich jak rozciericzalnik

do farb lub benzen.

« Filtréw neutralnych (NC) (dostepnych osobno) itp. mozna uzywac do ochrony przedniej soczewki obiektywu.
« Jedli obiektyw nie bedzie uzywany przez dtugi okres, przechowuj go w chtodnym i suchym miejscu,

aby zapobiec powstawaniu plesni i rdzy. Obiektywu nie nalezy przechowywac w miejscach
nastonecznionych lub w obecnosci srodkéw przeciw molom zawierajacych naftaline badz kamfore.

Akcesoria

I Dotaczone akcesoria

« Pokrywka obiektywu LC-77B (pokrywka przednia)
- Pokrywka obiektywu LF-N1 (pokrywka tylna)

- Osfona przeciwstoneczna HB-92

- Futerat na obiektyw CL-C3

m Korzystanie z futeratu na obiektyw

- Futerat jest przeznaczony do ochrony obiektywu przed zarysowaniami, a nie przed upadkami lub innymi wstrzasami albo
uderzeniami.

- Futerat nie jest wodoodpomy.

« Po potarciu lub zmoczeniu, materiat, z ktdrego wykonany jest futerat, moze wyblaknac, rozciagnac sie, skurczyc sie, zmieni¢ barwe
albo mogga sie na nim pojawic zacieki.

« Usuwaj kurz migkka szczoteczka.

- Wode i plamy mozna usuwac z powierzchni migkka i suchg $ciereczka. Nie uzywaj alkoholu, benzenu, rozciericzalnika ani innych

lotnych substandji chemicznych.

« Nie przechowuj futeratu w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub na wptyw wysokiej

temperatury albo wilgotnosci.

« Nie uzywaj futeratu do czyszczenia monitora lub soczewek obiektywu.
- Zachowaj ostroznosc, aby obiektyw nie wypadt z futeratu podczas transportu.

Materiat: poliester

IZgodne akcesoria

Nakrecane filtry o Srednicy 77 mm

£¥% Filtry

- Uzywaj tylko jednego filtra jednoczesnie.
« Zdejmij ostone przeciwstoneczna przed podtaczeniem filtra lub obrotowego kotowego filtra polaryzacyjnego.

Dane techniczne

Mocowanie

Mocowanie Nikon Z

Ogniskowa

70200 mm

Maksymalny otwér wzgledny

/2,8

Konstrukcja obiektywu

21 soczewek w 18 grupach (w tym 6 soczewek ED, 2 soczewki asferyczne, 1 soczewka
zfluorytu, Tsoczewka SR, soczewki z powfokg nanokrystaliczng i powtoka ARNEO oraz przednia
soczewka obiektywu powleczona fluorem)

Kat widzenia

- Format FX: 34° 20" - 12°20"
- Format DX: 22°50" - 8°

Skala ogniskowych

Stopniowana w milimetrach (70, 85, 105, 135, 200)

Uktad ustawiania ostrosci

System wewnetrznego ustawiania ostrosci

Tryb redukdji drgan

Przesuwanie obiektywu za pomoca silnika z cewka drgajaca (VCM)

Minimalna odlegtos¢
zdjeciowa (mierzona od
ptaszczyzny ogniskowania)

« 70 mm przy pozycji zoomu: 0,5 m

« 85 mm przy pozycji zoomu: 0,63 m
« 105 mm przy pozycji zoomu: 0,68 m
« 135 mm przy pozycji zoomu: 0,8 m

Objektiv fényellenzé
bajonett jelolés

Az objektiv fényellenzéjének rogzitésekor hasznalatos.

Ldsd: @

@ Gumi markolat

@ Zoomgy(r(

A gyl elforgatdséval nagyithat, illetve kicsinyithet.

@ GyUjtétavolsag skdla

@ Gyujtétavolsag jelolés

Meghatérozhatja a hozzévetéleges gyuijtétévolsagot az
objektivvel végzett nagyitds és kicsinyités soran.

@ Elességallitd gydrd

Kézi  élességdllitishoz  haszndlatos.  Automatikus
élességallitds haszndlata sordn bedllithatjia kézzel az
élességet Ugy, hogy a kioldégombot félig lenyomva
tartva elforgatja a gydr(t; élességallitast kovetGen a
felvételkészitéshez nyomja le teljesen a kioldégombot.

@ Kijelz6gomb

Elmentheti a bedllitdsokat, vagy kivdlaszthatja az
objektiv informacios kijelz6n megjelend adatokat.

Objektiv informacios kijelzé

Megtekintheti a fokusztdvolsagot, a mélységélességet
és egyéb informacidkat.

Ldsd: e
[

@ A lencse rotdciés mutatéja

Héromlabu allvany
peremének rotacios
mutatdja

Akkor haszndlja, amikor a fényképezégépet téjkép
tajolasbol portré téjoldsba éllftja at, vagy forditva.

@ Allvanyrégzit gydr(

Ldsd: @

@ Vezérl6gy(iri

Elforgatasaval bedllithatja egy, a fényképezégéppel kiosztott
bedllitds, példaul a Rekesz vagy az Expoziciékompenzacio
értékét. Tovabbi tjékoztatast a fényképezGgép haszndlati
Utmutatéjaban, az Egyéni vezérléskiosztas funkcio lefrasaban taldl.

@ Objektiv-csatlakoztatasi
jelolés

Akkor haszndlatos, amikor az objektivet a
fényképezogépre rogziti.

Lasd- @)

Objektivbajonett
@ gumitémités

@ CPU érintkezok

Adatok fényképezdgépre, illetve fényképezégéprél vald
tovabbitdsara szolgal.

@ L-Fn2 gomb (4 hely)

@ L-Fn gomb

A gomb megnyomdsdval végrehajthat egy, a
fényképezégéppel  kiosztott  funkciét.  Tovabbi
tajékoztatast a fényképez6gép hasznélati tmutatdjdban,
az Egyéni vezérléskiosztas funkcio lefrdsaban taldl.

Objektiv elforgatasi indexe

Akkor haszndlja, ha a fényképezégépet tajkép

(909) o . e il
 — —— helyzetbdl portré helyzetbe szeretné éllitani, vagy
@ Allvanyrogzitd elforgatasi | ¢ dirva.
indexe (90°)
Allvanyrégzité gydrd PR .
(2 ) rBozitdesavarja Az dllvényrogzitd gy(rd rogzitésére szolgdl.

@ Allvényrégzits régzitétalpa

Ldsd: @

Elességallitdsi mod
kapcsold

Az élességallitasi mod véltésara szolgal.

A: Automatikus élességallitas

M: Manuélis fokusz

Felhivjuk a figyelmét arra, hogy a kivélasztott
bedllitéstol fliggetlendl az élességet kézzel kell
bedllitania, ha a fényképezbgép vezérlégombjaival kézi
élességallitési modot vélasztott.

Fokusz végéllaskapcsold

@ (@IDY)
FULL oo-5m

Az automata fokusz tartomdnyénak kivalasztaséra szolgal.

« FULL: Ha a téma olykor 5 méterre vagy kézelebb
helyezkedik el, valassza a FULL bedllitast.

«co-5m: Ha a téma folyamatosan legalabb
5 méter tavolsdgra van, ezt a bedllitdst vélassza a
gyorsabb fokuszélas érdekében.

Biztonsagi nyilas
@ (a lopédsgatld kabelnek)

Ebbe a nyildsba mas gyartok lopdsgatld kabelei
csatlakoztathatok. Tovabbi informéciokért lasd a
kabelhez mellékelt dokumentaciot.

Objektiv fényellenzé zar
@ jelolés

Az objektiv fényellenzéjének rogzitésekor hasznalatos.

Az objektiv fényellenzéje kizérja a szort fényt, amely

+ 200 mm przy pozycji zoomu: 1,0 m

@ Objektiv fényellenzé egyébként becsillanast vagy szellemképet okozna. A

fényellenzé emellett védi is az objektivet.

Maksymalna skala

odwzorowania 0.2x

Listki przystony 9 (zaokraglony otwdr przystony)
Zakres przystony /2,8 -22

Ogranicznik zakresu

ustawiania ostrosci

Dwa ustawienia: FULL (eo—0,5m) oraz eo—5m

Rozmiar filtra

77 mm (P = 0,75mm)

Objektiv fényellenzé
@ illeszkedés jelolés

Az objektiv fényellenzéjének rogzitésekor hasznalatos.

Objektiv fényellezéjének
zérkioldd gombja

Az objektiv fényellenzéjének eltdvolitésara hasznalatos.

Ldsd- @

@ Allvényrégzité

Akkor haszndlja, ha a fényképezégép allvanyra van
szerelve.

[3] Ha vissza kivan lépni az objektiv informéciés kijelzére, tartsa lenyomva a kijelz6gombot.

fényer6-bedllités kivalasztdsa esetén az objektiv informdcioés kijelzé kikapcsol. A
kijelz6 jboli bekapcsoldsahoz tartsa lenyomva a kijelz6gombot.

@ Az objektiv fényellenzdjének rogzitése és eltavolitasa

Az objektiv fényellenzdjének csatlakoztatdsa

lgazitsa az objektiv fényellenzé bajonett jeldlését az objektiv fényellenzd illeszkedés jeloléséhez
(@), majd forgassa el a fényellenzét (@), amig a csatlakozasi jelslés egy vonalba ker(il az objektiv
fényellenzo zar jelslésével (@).

Objektiv fényellenzé
illeszkedés jelélés ot £ 5
/ Objeki fényellenzo Objektiv fényellenzé
bajonett jelolés Zdr jelolés
DR

.
.
‘# y Venane’

]
>

2]

Csatlakoztatasakor és eltdvolitasakor tartsa a fényellenzét az objektiv fényellenzé illeszkedés
jelolésének (@) kozelében, és ne szoritsa meg tulsdgosan a fényellenzo ells részét. A hasznélaton
kivli fényellenzét megfordithatja és az objektivre rogzitheti.

Az objektiv fényellenzdjének eltdvolitdsa
Az objektiv fényellenzéjének zérkioldd gombjat (@) lenyomva tartva forgassa el a fényellenzét az
abra szerinti iranyba (@), majd vegye le az objektivré| (€).

Objektiv fényellenzdjének zdrkioldd gombja

®
©_ /&

A forditott dllapotban régzitett fényellenzét is ezen a médon tévolithatja el.

G Az allvanyrdgzitd hasznélata

Allvany hasznalata esetén azt a fényképez6gép helyett az objektiv allvanyrégzitsjére szerelje fel.

I Kompatibilis tartozékok
77 mm-es racsavarhato sz(irék

% sziirék
- Eqyszerre csak egy sz(irt haszndljon.
« Sz(ir6 rogzitése, illetve kdrkords polarizacids sz(rd elforgatésa eldtt tavolitsa el az objektiv fényellenz6jét.

Miiszaki jellemzék

Bajonett Nikon Z-bajonett

Gyujtotavolsag 70 —200 mm

Maximalis rekesz 2.8

Objektiv felépitése 21 elem 18 csoportban (beleértve 6 ED lencsetagot, 2 aszferikus elemet, 1 fluorit elemet,
1 SR lencsetagot, nanokristaly- és ARNEO bevonattal rendelkezd elemeket, és eqy fluorbevonatd
els lencseelemet)

Latdszog - FX-formatum: 34° 20" - 12° 20’

- DX-formatum: 22°50" - 8°

Gyujtotavolsag skala Milliméterben megadva (70, 85, 105, 135, 200)

Elességallitdsi rendszer Belsé élességallitd rendszer

Rezgéscsokkentés Objektiveltolds lengétekercses motorokkal (VCM)

Minimalis fokusztavolsag | - 70 mm-es zoompozici6: 0,5 m

(a fokuszsiktol mérve)

+ 85 mm-es zoompozicié: 0,63 m
+ 105 mm-es zoompozicié: 0,68 m
+ 135 mm-es zoompozicié: 0,8 m
+ 200 mm-es zoompozicié: 1,0 m

Maximalis leképezési arany | 0,2

Lamellds fényrekeszek 9

(lekerekitett fényrekesz)

Rekesztartomany

/2.8 -22

Fokusz végallaskapcsold

Két pozicio: FULL (e —0,5m) és eo=5m

Sziirétoldalék méret

77 mm (P = 0,75mm)

Méretek

Kb. 89 mm maximélis &tmérd x 220 mm (a fényképezGgép bajonett peremétdl)

Tomeg

Kb. 1440 g (az éllvanyrogzitvel)
Kb. 1360 g (az dllvanyrogzits nélkil)

Allvény haszndlata esetén hizza meg teljesen az allvanyrogzité zarécsavarjat, killénben az
objektiv véletlenil leeshet az &llvanyrdl, és testi sériilést okozhat.

Az dllvanyragzitd felszerelése (2. dbra)
Cstsztassa az allvanyrogzité rogzit6talpat teljesen az allvanyrogzitébe (@), és tartsa ebben a
helyzetben, amig szorosra nem hizta az allvanyrégzité csavarjat (@).

A fényképezégép pozicidjdnak megvdltoztatdsa (3. dbra)

Lazitsa ki az &llvanyrégzité gydrd régzitéesavarjat (@).

Forgassa el a fényképezgépet az objektivelforgatasi index és a kivant tdjoldsnak (tdjkép vagy
portré) megfelel§ allvanyrdgzit6-elforgatasi index dsszehangolasahoz (@), majd hizza meg a
csavart (@).

Az dllvdnyrogzitd eltdvolitdsa (4. dbra)
Lazitsa ki teljesen az allvanyrogzit6 zarocsavarjat (@). Az allvanyrogzité kioldokarjat (@) lent tartva
csUsztassa el az allvanyrégzits rogzitétalpat (@).

I Fényképezés beépitett vakus fényképezégéppel

Arnyékok akkor jelennek meg a fényképeken, ha a beépitett vaku fényét eltakarja a lencse vagy a
lencse rnyékold. Képek készitése el6tt tavolitsa el az drnyékoldt. Vegye figyelembe, hogy az arnyékold

eltdvolitdsanak ellenére bizonyos fokuszhossz vagy fokusztavolsag esetében az arnyékok tovabbra is
lathatok lehetnek a képeken.
« A képeken drnyékok jelenhetnek meg, ha a felszerelt lencséhez tartozé beépitett vakut hasznalja. Az

arnyék nélkali fényképek készitésére alkalmas fokuszhosszt vagy fokusztdvolsagot az aldbbiakban
taldlja.

Wymiary Okoto 89 mm maksymalnej srednicy x 220 mm (odlegtos¢ od kotnierza mocowania
obiektywu aparatu)
Ciezar Okoto 1440 g (z kofnierzem statywu)

Okoto 1360 g (bez kotnierza statywu)

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany wyglqdu, danych technicznych i parametréw tego produktu
w dowolnym momencie i bez wczesniejszego powiadomienia.

m Hasznalati utmutato

A termék hasznalata el6tt kérjik, figyelmesen olvassa el ezeket az Utmutatdsokat. Ezenkiviil tajékozodjon
a fényképezgép hasznalati tmutatéjaban is.

- Ez az objektiv kizardlag Nikon Z-bajonettes tikor nélkili fényképezégépekkel vald hasznélatra készllt.
« Miel6tt a lencsét haszndlni kezdené a Z 7, Z 6 vagy Z 50 tipussal, frissitse a fényképezégép firmware-t

alegujabb verzidra, ellenkezé esetben eléfordulhat, hogy a fényképezégép nem ismerifel a lencsét, és
az olyan funkciok sem lesznek esetleg elérheték, mint példaul a razkédascsokkentés.
A firmware legujabb verzigjat a Nikon letoltési kozpontjaban érheti el.

Sajat biztonsaga érdekében

Az anyagi kdrok és személyi sérilések elkeriilése érdekében a termék hasznélata el6tt olvassa el a,Sajat
biztonsaga érdekében” fejezetben foglaltakat.

A biztonsagi Utmutatdt tartsa a fényképezégép dsszes felhasznaldja szamaéra hozzaférhetd helyen.

/N FIGYELMEZTETES: Az ezzel az ikonnal jelzett vintézkedések figyelmen kiviil hagyasa halalt
vagy sulyos sériilést okozhat.

/N FIGYELEM: Az ezzel az ikonnal jelzett dvintézkedések figyelmen kiviil hagyasa személyi
sériilést vagy anyagi kart okozhat.

/\ FIGYELMEZTETES

Ne szerelje szét és ne alakitsa at a terméket.

Ne érintse meg a leejtés vagy mas baleset kovetkeztében hozzéférhetévé valt belsé
alkatrészeket.

Ezen ovintézkedések figyelmen kivil hagydsa dramitést vagy mas sériilést eredményezhet.

.

Ha barmely rendellenességet észlel, példaul a termék fiistot, h6t vagy szokatlan szagot
araszt, haladéktalanul véalassza le a terméket a fényképezgép aramforrasarol.
A tovabbi hasznélat tlizet, illetve égési vagy egyéb sériilést okozhat.

Tartsa szérazon.
Ne érjen a termékhez nedves kézzel.
Ezen 6vintézkedések figyelmen kiviil hagydsa tlizet vagy dramitést okozhat.

Ne hasznélja a terméket gytlékony por vagy gaz, igymint propan, benzin vagy aeroszolok
jelenlétében.
Ezen ovintézkedés figyelmen kivill hagydsa robbanast vagy tlzet idézhet el6.

Ne nézzen kozvetleniil a napba vagy mas erés fénybe az objektiven keresztiil.
Ezen dvintézkedés figyelmen kivil hagyésa lataskarosoddst okozhat.

Tartsa a terméket gyermekektdl tavol.

Ezen ovintézkedés figyelmen kiviil hagydsa sérllést okozhat vagy a termék meghibdsodasét
eredményezheti. Felhiviuk a figyelmét arra is, hogy az apré alkatrészek fulladast okozhatnak.
Amennyiben a gyermek a késztilék barmely alkatrészét lenyelte, haladéktalanul forduljon orvoshoz.

Ne érjen fedetlen kézzel a termékhez rendkiviil magas, illetve alacsony hémérsékletnek
kitett helyen.
Ezen ovintézkedés figyelmen kivill hagyédsa égési vagy fagyasi sériiléshez vezethet.

A\ FIGYELEM

Ne forditsa hosszabb ideig az objektivet a nap vagy mas erés fényforras felé.

Az objektiv dltal fokuszalt fény tlizet vagy a termék belsé részeinek kdrosodasét okozhatja. Hatulrol
megvildgitott targyak fényképezésekor tartsa a napot a kereten kiviil. Ha a napfény a kerethez kozel
van, a fényképezégépbe fokuszalt napfény tiizet okozhat.

Ne hagyja a terméket olyan kérnyezetben, ahol hosszabb ideig lesz kitéve rendkiviil magas
hémérsékletnek, példaul zart autoban vagy kézvetlen napfénynek kitett helyen.

Ezen ovintézkedés figyelmen kivil hagydsa tlzet okozhat vagy a termék meghibasodasat
eredményezheti.

.

Ne széllitsa Ugy a fényképezdgépet és az objektivet, hogy az allvanyra vagy hasonlé
tartozékra van szerelve.

Ezen ovintézkedés figyelmen kivill hagyédsa sérlilést okozhat vagy a termék meghibdsodésat
eredményezheti.

Tartsa a terméket legaldbb 5 cm-es tavolsagban szivritmus-szabédlyozoktél és mas
orvostechnikai eszk6zoktdl.

A termékbe épitett magnes vagy magnesek zavarhatjék a kdzvetlen kozelében lévé orvostechnikai
eszkozok mikodését.

I Megjegyzések eurdpai vasarloink szamara
Ez az ikon azt jelzi, hogy az elektromos és elektronikus berendezéseket elkilonitve kell
begydjteni.

« Eztaterméket kilon, erre a célra kijelolt helyen gy(jtik be. Ne dobja ki haztartasi hulladékként.

« Az elkilonitett begy(jtés és az Ujrahasznositds segit a természeti eréforrdsok
megovasaban, valamint megeldzi a helytelen drtalmatlanftas miatt bekévetkez6, az emberi egészségre
és a kornyezetre kéros hatésokat.

- Amennyiben bdévebb informaciét szeretne kapni, lépjen kapcsolatba a viszonteladdval vagy a
hulladékkezelésért felel6s helyi szervekkel.

Az objektiv hasznalata

I Az objektiv részeinek neve és funkciéja (1. abra)
A szédmok a lap bal oldalan taldlhaté dbréra utalnak.

Az &llvanyrogzits rogzitStalpra torténd rogzitésére
szolgal.

Allvanyrégzité csavar Ldsd: @

Akkor hasznélja, amikor levélasztja az allvanyrogzitét a

@ Allvényrogzité kiolddkarja 6azittalprol.

@ Objektivsapka (els6 sapka) — —

@ Objektivsapka (hatsé sapka) — —

@ Rogzités és eltavolitas

Az objektiv rogzitése
m Kapcsolja ki a fényképezégépet, vegye le a kameravaz sapkajat, majd tavolitsa el a
hétso lencsét védo sapkat.

@ Az objektiv csatlakoztatasi jelolését a fényképez6gép vézén évé csatlakoztatasi
jeloléssel egy vonalban tartva helyezze az objektivet a gépvazra, majd forgassa az
objektivet balra, amig a helyére nem kattan.

Az objektiv eltdvolitdsa
|I| Kapcsolja ki a fényképezégépet.

@ Az objektivkioldd gombot lenyomva tartva forgassa jobbra az objektivet.

G Az objektiv informaciés kijelzo

Az objektiv informécios kijelzéje (®) vildgitani kezd, amikor az objektivet a fényképezégéphez
illesztik és a fényképez&gép be van kapcsolva.

A kijelzések kozotti valtashoz nyomja meg a kijelz6gombot (D az alabbiak szerint:

Minimdlis fokusztdvolsdgi mutatd

Fokusztdvolsdg

F
35 32 2.8 e

Rekesz?

150mm

Gydjtétdvolsdg

' A minimdlis fokusztdvolsdgi mutatd az egyes minimdlis fokusztdvolsdgok becstilt értékét jelenti. A
minimdlis fokusztdvolsdg a zoom pozicidjdtdl figgden vdltozhat.

2 A rekesz csak akkor jelenik meg, ha a fényképezégép A vagy
M mddban van. Mds médokban a kijelz6 képe az dbra szerint
alakul.

« Afokusz izemmaod kapcsoloval torténd kivélasztasakor réviden megjelenik a fokusz mod (AF vagy MF).

+ A fokusz hatérkapcsol6 haszndlatakor a kivélasztott fokusz tartomény (FULL vagy eo—5m) jelenik
meg réviden.

+ Akijelz6 automatikusan kikapcsol, amikor a fényképezégép készenléti idézitéje lejar, vagy amikor
mintegy 10 masodpercig semmilyen mUveletet nem hajt végre az objektivvel. A kijelzé djbdli
aktivéldsahoz nyomja meg a kijelz6gombot.

Az objektiv informacios kijelzo
Az objektiv informdcids kijelz6n megjelend fokusztavolsdg, mélységélesséq és egyéb informécidk csak hozzavetdleges értékek.

@ Acijelzs beallitasai

Az alabbi lépések segitségével kivdlaszthatja a fokusztavolsag mértékegységét a méter (m) és 1ab
(ft) lehet6ségek kozul, tovabba beallithatja az objektiv informacids kijelz6 fényerejét.

[1] Abeallitasok megjelenitéséhez tartsa lenyomva a kijelz6gombot.
+ Megjelennek a mértékegység vagy a fényerd kivdlasztasara szolgald bedllitasok. Az
aktudlisan kivélasztott mentpont villog.
« Akijelz6k kézotti valtdshoz nyomja meg a kijelz6gombot.

-

Mértékegységek

Fényer6

(2] Az objektiv vezérlgytriijével vélassza ki a kivant beéllitast.

Meértékegységek
- A vezérlégylir( elforgatasaval valasszon a méter (m)
vagy 1ab (ft) lehetdségek kozdl.

Fényeré

- Forgassa a vezérl6gyr(t a,+" (vildigosabb) vagy a,—"
(s6tétebb) irdnyba.

- 6 fényerdszint kozil valaszthat.

- Az objektiv informdcios kijelz6 kikapcsoldsahoz
forgassa a gy(rtit a,—"iranyba mindaddig, amig a
0 ikon '& ikonra valtozik.

+ Amddositasok mentéséhez és a kijelz6 valtasdhoz nyomja meg a kijelz6gombot.
« Amennyiben kortlbelil 5 mdsodpercig nem muikédteti az objektiv vezérlégombjait, akkor
a bedllitdsok eltlinnek a kijelz6r6| és a mdédositasok torlédnek.

A Nikon fenntartja a jogot, hogy a termék megjelenését, miszaki jellemzdit és teljesitményét bdrmikor,
elézetes bejelentés nélkiil megvdiltoztassa.

m Eyxeipidio odnywwv xpriong

Mpwv amé TN ¥erion autou Tou TPOIOVTOE, TAPAKAAOUHE OlaBACTE TTPOOEKTIKG AUTES TIC 0dnyies. Oa

TIOETTEL EMTIONG VOl GUUBOUAEUTEITE TO £YXEIPIOI0 TNG PWTOYPAPIKAG UNXAVAG.

+ AUTOC 0 PaKOG TIPoOoPICeTal ATOKAEITTIKA YA XPrON HE QWTOYPAPIKES HnxavéC mirrorless mou
Slabétouv povtovpa Z amd tn Nikon.

« ExteNéote evnpépwon otny TIo IPOoQATh €kGoon Tou firmware TNG GWTOYPAPIKNG HNXAVAC TTPOTOU
XPNOILOTIOIOETE QUTOV TOV PaKO We T0 Z 7, Z 6 1) Z 50, KaBwG SlapopETIKA N GWTOYPAPIKK) Unxavr
eVOEXETAL VA NV KATOPBWOEL VA QVaYVWPIOEL OWOTA TOV QaKd, KAl XapaKTNPIOTIKA 01w N andopeon
Kpadaouwy evogxetal va unv ivat Stabéotpa.

To mo mpdagato firmware SiatiBetar and 1o kévtpo Mjpewv T Nikon.

MNatnv Acpaleia Zag

M va pnv mpokAnBei UAIKA (NULA 1) TPAUHATIONOG O €04¢ 1y 08 AMoug, SlaBaoTe Ty evotnta «fa
AGPAELa 2ag» GTO GUVONS TN TTPOTOU XPNOILOTIOIOETE QUTO TO TTPOIOV.

OuAGEte auTéc Tic odnyieg yia Ty aopalela o€ pépog, omou Ba Ti¢ SlaBdcouv KoL S0l xPNGIHOTOGouY
QuTo TO TTPOIOV.

/N\ MIPOEIAOMOIHEH: H pin Tipnon Twv mpo@UAAgEwV e auTo To €lkoviSlo Umopei va odnynoeL oe
Bavaro r coBapd TPAVHATIONO.

A\ TIPOXOXH: H un tripnon twv mpo@uAd&ewy pe auTd To 1KoViSIo pmopei va odnynoel o€
TPAVHATIONO 1 UNKA {npud.

/\ TMPOEIAOMOIHZH
+ Mnv anmoouvapONOYEITE 1] TPOTIOTIOLEITE AUTO TO TIPOIOV.
Mnv ayyigete Ta eowtepIKd pépn mou £xouv ekteBei Aoyw mtwong f dGAAou atuyfpatog.
H pn tpnon autiv Twv mpo@uAG&ewy pmopel va 0dnyrioel oe nAektpomnéia ry GANO TpPaUpATIONO.
« LemepimTwon mou mapatnpioETE TUXOV avwpalieg, 6wg mapouaia kamvoy, {Eatng ) acuviBloTwy
OOPWV 0TO TIPOIOV, AMOCUVEECTE aPESWC TV YR TPOYOSOTIAg TG PWTOYPAPIKAG HNXAVIC.
H ouvéxion Tng Aetoupyiag Umopei va 0dnyroel o€ pwTId, EyKauUaTa 1) GANO TPAUHATIONO.
+ AlatnproTE TO GTEYVO.
Mnv o xeipileote pe Bpeypéva xépia.
H pn pnon autav Twv mpo@uAGEEwWY Pmopel va odnynoet oe wTid fy nAektpomnéia.
+ Mnv XpnGIHOTIOIEITE AUTO TO TIPOTIOV OE XWPO UE TTAPOUCIa EVPAEKTWVY AEPiWV 1} OKOVNG

Fényképezdgép' Gyujtotavolsag Fokusztavolsag? onwg mpomavio, Bevlivn  agpoAupara.
105 mm 3,0 m vagy nagyobb H un Tpnon auth¢ TG mpo@UAa&nG pmopei va odnyroel o€ ékpnén f wTId.
150 135 mm 1,3 m vagy nagyobb « Mnv kotralete ameuBeiag Tov Ao i) AAAN évtovn YR WTOG PéGa amo Tov Yako.
200 mm 1,2 m vagy nagyobb H un tpnon autrg Te mpo@UAAENG Hmopei va odnynoeL o€ mpoRAaTa 6paong.

' Alegujabb informdciok megtaldlhatok a fényképezégép kézikonyvében.
2 Lencse drnyékolo eltdvolitva.

I Rezgéscsokkentés (VR)

Az objektiv fedélzeti rezgéscsokkentése a fényképezégép vezérlGivel engedélyezhetd és letilthato;
részletekért 1asd a fényképezdgéphez tartozé kézikdnyvet.

A rezgéscsokkentés csokkenti a fényképezégép rézkodésa okozta elmosddast, igy a zérsebesség akér
5,5 1épéskdzzel (Normal méd) alacsonyabb lehet, mint egyéb esetben, és ndvelheti a rendelkezésre &ll6
zarsebességek tartomanyat.

Megjegyzés: A VR zérsebességre gyakorolt hatdsait a CIPA (Camera and Imaging Products Association;

Fényképez&gép és képkezeld termék szdvetség) szabvanyai szerint mérjiik. Az FX-formatumu objektivet

FX-forméatumu tikor nélkli fényképezdgépekkel, a DX-formatumu objektiveket DX-formatumda tiikor

nélkli fényképezégépekkel mérjik. A zoomobjektiveket maximalis zoombeallitassal mérjik.

« A razkédéscsokkentés funkcio miikodése kozben ne kapcsolja ki a fényképezdgépet és ne tavolitsa el
a lencsét. Ha a razkodascsokkentés funkcié kdzben kikapcsolja a lencse tapellatdsét, akkor a lencsék
razkédaskor zoroghetnek. £z nem jelent hibds mikodést, a zorgés megsziintethetd a lencse Gjboli
csatlakoztatdsaval és a fényképezégép bekapcsoldsaval.

+ Ha a fényképezdgépet haromlabu dllvanyra szereli, akkor a Normal vagy a Sport funkcio segitségével a
razkodéscsokkentés funkcié csékkentheti a képek elmosddottsagat. Ugyanakkor bizonyos esetekben
az Ki funkcioval jobb eredményt érhet el a haromlabd allvany és a fénykép készitésének koriiményeitd|
fliggden.

+ A Normal és a Sport funkciok haszndlatat akkor javasoljuk, ha a fényképezégépet egylabu éllvanyra
szerelte fel.

I Rogzitett objektiv esetén

Amennyiben az élességallitast kovetéen ki-, majd bekapcsolja a fényképezdgépet, megvéltozhat
a fokuszpozicid. Amennyiben a téma felbukkandsara varva mar elére bedllitotta egy adott terdlet
élességét, azt ajanljuk, hogy a kép elkészitéséig ne kapcsolja ki a fényképezdgépet.

A hasznalatra vonatkozo ovintézkedések

« Ne vegye fel és ne tartsa az objektivet vagy a fényképezégépet az objektfv fényellenzénél fogva.

- Tartsa tisztdn a CPU érintkezéket.

- Ha az objektivbajonett gumitdmitése sériilt, azonnal fejezze be a hasznalatot, és az objektivet vigye el
egy hivatalos Nikon szervizbe javitasra.

« Akkor cserélje le az objektivsapkékat, amikor az objektiv nincs hasznélatban.

« Belsd részének védelme érdekében ne térolja az objektivet kézvetlen napfénynek kitett helyen.

+ Ne hagyja az objektivet pards helyen, illetve olyan kérnyezetben, ahol nedvesség érheti. A belsé
mechanizmus rozsdasodésa helyrehozhatatlan kdrosodést okozhat.

+ Ne hagyja az objektivet nyilt 1ang kézelében vagy egyéb forré kdrnyezetben. Magas hé hatésara
ugyanis karosodhatnak vagy deformalédhatnak megerdsitett mtanyagbdl készilt kiilsé alkatrészei.

« A hémérséklet gyors valtozasa karos paralecsapodast idézhet el az objektiv belsé és kiilsé feltiletén.
Miel6tt az objektivet meleg kornyezetbdl hidegbe vinné, vagy forditva, helyezze zacskdba vagy
mianyag taskaba, amely lassftja a hémérséklet valtozasat.

- Az objektivet szdllitds el6tt ajdnlatos visszahelyezni a téskdjdba, hogy védve legyen a karcoldsok ellen.

- Tartsa tavol a bankkdrtydkat és mas magneses taroldeszkdzoket a fényképez6géptdl és az objektivtdl.
Ellenkezd esetben sériilhetnek az eszkézon térolt adatok.

Az objektiv kezelése

« Az objektiv tivegfeliileteinek tisztitdsdhoz 4ltaldban elegends, ha eltévolitja réluk a port.

- Afluorbevonatui elsé objektivelem az aldbbiak szerint tisztithato.

- A foltok, ujjlenyomatok és egyéb olajos szennyezédések puha, tiszta pamut torléruhéval vagy
lencsetisztitd kenddvel tavolithatok el; kozéprdl kifelé haladva, korkords mozdulatokkal tisztitsa a
felliletet.

- A makacs foltok eltavolitasdhoz kis mennyiségli desztillalt vizzel, etanollal vagy lencsetisztitd
folyadékkal megnedvesitett puha térléruhdval dvatosan tordlje le a feltletet.

- Ezt kdvetSen a viz- és olajlepergeté fellleten fennmaradd csepp alaku foltok szaraz térléruhdval
tavolithatok el.

« A hatsé, nem fluorbevonatui objektivelem tisztitdsakor tavolitsa el a szennyezédéseket, ujjlenyomatokat és
egyéb olajos foltokat puha, tiszta pamutszovettel vagy lencsetisztito kendével, enyhén megnedvesitve
kis mennyiségl etanollal vagy lencsetisztitéval. Korkords mozdulattal dvatosan tordlje le a kozepétdl
kifelé, tigyelve arra, hogy ne maradjanak foltok, és ne érintse meg az lencsét ujjaival.

- Soha ne alkalmazzon szerves olddszereket, mint pl. higitt vagy benzolt az objektiv tisztitdsahoz.

« Az ellils6 objektivelem védelmét kilon beszerezheté semleges (Neutral Color, NC) sz(ir6kkel és
hasonlo kiegészitGkkel biztosithatja.

+ Ha hosszabb ideig nem haszndlja az objektivet, hlivos, szdraz helyen térolja a penészesedés és
rozsdasodds megel6zésére. Ne tarolja kozvetlen napfénynek kitett helyen, illetve molyirtd szerek
(naftalin vagy kdmfor) kozelében.

Tartozékok

I A késziilékkel szallitott tartozékok

« LC-77B objektivsapka (els6 sapka)
« LF-N1 objektivsapka (hatsé sapka)
« HB-92 objektiv-napellenzé

« CL-C3 objektivtaska

m Az objektivtaska hasznalata

« Az objektivtdska a karcolasoktl dvja az objektivet, leejtés vagy mds fizikai behatds esetén azonban nem nydjt védelmet.

« Az objektivtdska nem vizéllé.

« Az objektivtéska anyaga dorzsolés vagy nedvesséq hatdsdra kifakulhat, eresztheti vagy megvdltoztathatja szinét, kinydlhat vagy
tsszemehet.

« Atéskdra tapadt port puha kefével tavolitsa el.

« A tdska feliiletén 1évd viz és foltok puha, széraz torldkendével tavolithatdk el. Ne haszndljon alkoholt, benzolt, higitdt, illetve mds
illékony vegyszert.

« Ne térolja kozvetlen napfénynek, magas hémérsékletnek vagy nedvességnek kitett helyen.

« Ne haszndlja az objektivtaskdt a monitor és az objektivelemek tisztitdsdra.

- Ugyeljen arra, hogy szdllitds kiizben az objektiv ne essen ki a téskabél.

Anyaga: Poliészter

« Kpatnote autd 1o mpoidv pakptd amd maudid.
H pn tpnon autig g mpogUAaéNG wnopei va odnyfoel oe Tpaupatiopd 1 SUOAEIToupyia
TPOTOVTOG,. EmAéoy, €xeTe UTTOYN OTI TA LIKPA UEPN ATOTEAOUV KiVOUVO TIVIYLOU. S € TIEPITTTWOn Tou
éva nadi katarmiel omolodATIOTE UéPOG autol Tou TIPOIOVTOE, {NTHOTE apéowg laTpikn BoriBela.

.

Mnv To xe1pileoTe pe yupvad xépia o€ TomoBeaoieg mov ektiBevtal og umepBoAika uPnAég iy
Xapnhég Bsppokpaciec.
H un Tpnon autic TG mpo@UAA&NG UITopEi va 08nyrOEL O€ EyKAUUATA 1 KOUOTTAYNUA.

/A MNMPOXOXH
Mnv a@rVeTe TOV PAKO OTPAPUEVO TIPOG TOV A0 1} AAAEG IOXUPEG TINYEG PWTOG.
To ewg mou eotialetal amd Tov GAKO UMOPEl va MPOKAAEOEL pWTIA 1 PAARN 0T E0WTEPIKA pEPN
Tou mpoiovTog. Otav ewtoypagi(ete BEUATA PWTIOUEVA Mo TTIOW, Va KPATATE Tov RO €6w armd To
Kadpo. To PwE Tou oL TIo £0TIAETAL 0T PWTOYPAPIKT Nxavr, dTav o nAog PpiokeTal Kovid oto
KAOPO, UMope( va TIPOKAAéOEL pwTIA.

Mnv a@rvete 1o mPoidv o€ pépog, omou Ba ektebei oe e§alpeTika vPnAég Beppokpacieg,
Y10 TOPATETAPEVO XPOVIKO S1A0TNHA, OTWE O€ KAELOTO AUTOKIVNTO I} O€ APEGO NAOKO PWG.
H pn tpnon autrc te mpo@UAAENG Hmopei va 0dnyfoel o ewTia 1) Suohettoupyia mpoidvtoc.

Mn peETaPEPETE PWTOYPAPIKEG UNXAVEC 1] PAKOUG HE TPOCapTEVA Tpimoda i mapopola
e§aptipara.
H 1N Tenon autrg TS mpoeUAENG UMopei va 0dnyRoel o€ TPaUHATIONS 1) GUOAEITOUPYIa TIPOIOVTOG,

Kpatote to mpoidv oe amdéotacn Touldylotov 5 cm amd Pnuatodoteg Kot AANeg
10TPOTEXVONOYIKEG OUOKEVEC.

laTPOTEXVONOYIKEG OUOKEVEG TTOL PBpiokovTal o€ KovTivr amdotaon Ba dmopouoav va emmpeactoly
amnd Tov HayvrTn 1} Toug HayViTES TOU TPOIOVTOG.

I}:npsld)oslc yta toug Melareg otnv Evpwmn
AuTO T0 OUUBONO UTTOSEIKVUEL OTL O NAEKTPIKOC KAl O NAEKTPOVIKOG EEOTAIOHOC TIPETIEL VAl
OUNéyovTal EEXWPIOTA.

Ta mapakdTw 1ox0UoLV HOVO YA TOUC XPAOTES OTIG XWPES TNG Eupwrng:

« Auté 10 MpoidY poopileTal yla EexwpLoTr GUAOYH O€ éva KATAMNAO onEio andppng.
Mnv 1o amoppinTtete padi e Ta oIKIakd amoppiduata.

« H &exwplot) ouMoyr Kal n avakukhwon Bonbolv otn cuvTHENON TWV UOIKWY TOPWV Kal TNV
TEOANYN APVNTIKWY CLVETTELDV 0TV avBpw v Lyeia Kat To mepIBENAOV TTou Umopouy va pokAnBouv
amo6 ) AavBaopévn andppn.

« [0 IEPIOOOTEPES TTANPOPOPIEC, EMMKOIVWVIOTE HIE TO KATAOTNHA MAVIKAG 1} TIG TOTIKEG apXES oL Elval
UneVBUVEG yia T Slaxeiplon Twv AmopPIUUETWV.

Xpnon tov ®akov

I E§aptriipata tov Pakov: Ovopara kat Asrtoupyieg (Eik. 1)
AvaTpéCte 010 OlAypappa oTny aploTePr| AKpn autol Tou GUANOU.

® Y nuddt tomobétnong
OKIAOTPOU (pakoU

XpnOIHOMOIROTE KATA TNV MPOOAETNON TOU OKIA0TPOU
(paxoL.

BAéme @

@ Aaotixévia Aapn

@ AakTOMOC Zoom

Meplotpeyte yia peyebuvon 1 opikpuvon.

@ KAipaka eoTiakng
anéotaong

@ 2 NUAS! EOTIOKAG
andotaong

KaBoploTe TNV KaTa mpocéyyion 0TIAKK andoTaon Katd
N peyébuvon 1y T opikpuvon Tou Gakou.

@ AaktONoG eoTiaong

Xpnowlomoijote Tov yla  xelpokivntn - eotiaon. Otav
€0TIACETE  ¥PNOWOTIOIWVTIAE TNV autdpatn — otiaon,
UMOPE(TE v MPOOAPUOOETE TNV €0TIAON  XElPOKivnTa
TIEPIOTPEPOVTAC TOV SAKTUMO GO0 TO KoUpi AYnG maTiétat
EXPLTN péan. MeTd TV eaTiaon, TaTAOTE To Koupmi AMyng
WG TO Téppa yla va TpaBRgeTe Tn pwtoypagia.

@ Koupni emhoyrg
TIANPOPOPIWY

AnobnKeloTe TIC pUBLITELG 1} SIAAEETE TIC TTANPOPOPIES
mou Ba epgavifovTat oTov Tivaka mANPOPOPIWY GAKOU.

Mivakag mAnpoeopLiv
(@aKoL

MpoBdaAete TNV amootaon eotiaong, To Badog mediou kat
AMEG TANPOQOPIEC.

B)éme

@ AgiKTNG MEPLIOTPOPNG
@akou

@ A€lKTNG MEPIOTPOPNG
KoAGpou Tpimddou

XpnOWoToLElTe  Ta KATG TNV TIEPIOTPOPH TG
QWTOYPAPIKAG UNXAVAG ATTO TTPOCAVATONGHO TOTTOoU 08
TIPOOAVATONIOHO TIOPTPAITOU I TO AVTIOTPOPO.

AaKTUAI0G KOAGPOU
@ TPITOG0U

BAéne G

@ AaKTUNIOG ENEyXOU

MePIOTPEYTE TOV YIa VA PUBKIOETE ia pUBHION OTIWE TO
Mdgpaypa rj Tnv Avtiotddpion ékBeong mmou xel ekywpnOel
XPNOIHOTIOIVTAG TN QWTOYPAPIKY) — pnyavr). [a
TIEPIOTOTEPES TANPOPOPIEC, AVATPELTE GTNV TIEPIYPAPT
™me emhoyrc Mpooapp. ekxwp. eNéyxou OTO €eyxelpidlo
08Ny TNG PWTOYPAPIKFG HNXAVAG.

I Nuédt povtovpag
@ @akou

XpnolonojoTe katd T ouUVAPHOAGYNGCN TOu (pakou
0Tn QWTOYPAPIKY NXavr).

BAéme Q

ENAOTIKOC HOVWTIKOG
0UVOEDIOG HOVTOUPAG
@akou

@ Emagég CPU

Xpnolpomoleital yia T Yetapopd Sedopévwv mpog Kal
and T eWTOYPAPIKN Unxavn.

(16) Kouuri L-Fn2 (4 8é0e0)

@ Koupn{ L-Fn

MatAOTE TO yla VA EKTENEOETE ia Aetoupyia mou éxel
eKWPNOE! XPNOILOTIOIOVTAG TN GWTOYPAPIKY UNYavr.
fla TEPIOOOTEPEG  TANPOYOPIEC,  avatpédte  oTnVv
neplypagr) g emhoyr Nposapp. ekxwp. eAéyyou oTO
EYXEPIBI0 0ONYIWV TNE PWTOYPAPIKAC UNXAVAC.




Rys. 1/1. dbra/Eik. 1/Fig. 1/5ek. 1

Rys. 2/2. dbra/Eik. 2/Fig. 2/Sek. 2

Rys. 3/3. dbra/Eik. 3/Fig. 3/Sek. 3

Rys. 4/4. dbra/Eik. 4/Fig. 4/Sek. 4

AglKTNG TIEPIOTPOPNG
pakov (90°)

Xpnolgorojote 1@ Kat@ TNV TIEPIOTPOQ,  TNG

@ A€glKTNG TEPLOTPOPNAG
KoAapou tpimddou (90°)

QWTOYPAPIKNG UNXaVrG and mpooavatoMopd Tomiou oe
TIPOOQVATONIOHS TIOPTPAITOU 1) TO AVTIOTPOWO.

Bida mpoodptnong . , .
e — Xpngtponoqu T VA Va OTEPEDOETE TOv SaktuNo
) KoAGpou Tpirmodou ot Béon Tou.
TPIT6G0U
Médho povtovpag -
@ KoAapou tpimddou

BAéne G

AlakomTng Aettoupyiag

AMAETE T Aettoupyia eoTiaon,
A: Autouatn eotiaon

eotiaong M: Xelpokivnn eotiaon
A M Exete umoyn ot ave§dptnTa amd T emeypévn pvBuion, n —
ﬁ eotiaon mpémel va puBIOTE! YelpokivnTa 6Tav N Aeitoupyia
XEPOKIvNTNG  €oTiaong  emhexBel  xpnotpomolviag ta
XEPIOTAPIA TNG PWTOYPAPIKAG HNYAVAG.
Em\é€Te TO €0POG QUTOUATNG £0TIAONC.
Awakémng opiou < FULL: Av 1o 6éua [pioketal PepIkEC QOpEC Oe
otiaong anodotacn 5 m f pikpdtepn, pubuiote Tov otn Béon
FULL (M\jpne). —
% « co=5m: Av 10 Béua oag Ba Ppioketar mavta o€
andoTaon TOUAAXIoToV 5 m, 0pioTe QuTAV TNV EMAOYH

yla Taxutepn eotiaon.

Ymodoxn aopaleiag (yia
@ QVTIKAETTTIKO KAAWS10)

e auty v umodoyr) umopolv va  ouvdeBolv
QVTIKAETTIKG  KOADOID  TpiTtwv  Kataokeuaotwv. [a
TIEPIOOOTEPEG TIANPOPOPIES, OelTe TNV TEKUNPiwon mou
TIAPEXETAL HE TO KAADSIO.

Y NUASL ao@alelag
@ OKIGOTPOL (PpaKkou

XpnolomooTe Katd v mPoodpTnon Tou OKIAoTPOoU
@aKou.

@ >k{aotpo pakou

Ta okiaoTpa @akoL epmodiCouv Ty Gpeon ékBean oTo Gwg,
n omoia Ba Umopouce va TPoKaAEDEL avtavakhaon A SImd
€idwha. Emiong, xpnolpevouy yia T mpooTacia Tou Qakou.

@ 2 nuadt evbuypdupiong
OKIAOTPOU (PaKoU

XpnOoIOTIOIOTE KATA TNV TTPOOAPTNON TOU OKIAOTPOU
(@aKov.

Koupm{ amehevbépwong

KA WUATOC OKIAOTPOU

(pakou

XpNOWOTOOTE TV KaTd TV apaipeon Tou oKIGoTPoU
(@aKov.

BAéme Q

Xpnotpomotote 1o 6Tav N QWTOYPAPIKY Hnxavr eival

@ (DD TamEEaD ouvappoloynuévn oe Tpimodo.

Bi6a ao@aNiong koAGPOU | XpnOIWOTIOOTE T YId va OTEPEWCETE TO KOAAPO

TpImdSou TpIndSou 010 MESINO poVTOUPAG KOAGPOU TPIASOU. 5)\5775@
MOX}\(,)C anakauegpwonq XPNOILOTIOOTE TOV Yia Va anmOOUVOECETE TO KONIPO

@ KAEIBMUATOC KOAAPOU . (o méSih . v .
Sy TPMoS0U arnod 1o MéESIN0 HovToUPag KOAGPOU TEIMOSOU.

@ Kahuppa @akol
(HmpooTIVO KAAUpHA)

@ Kahuppa eakou (mow
KaAUUQ)

Amoouvéeon Tou koAdpou tpimodov (Eik. 4)

Xahapwote Mpw T Bida aopahiong koAdpou Tpmdsou (@). Evd KpaTtdte matnuévo To oxAd
ameheuBépwong Kheldwpatog kohapou Tomodou (@), oUpete 10 oTipiypa B€ong kohdpou
Tomodou ().

IAr’]tlm HE QWTOYPAPIKEG HNXAVEG PE EVOWHATWHEVO PAAG

YTIC QwToypagiec OTIou To YW amod T EVOWUATWHEVO GAa TapepmodiCetal amd Tov eakd 1 To okiaaTpo pakoy, Ba

eueaviCovtal oKIEC. ApaipéaTe To okiaaTpo eakol mpv amd T Aqyn. Mpémel, woToao, va onuelwbel dTL akopa Kat av

agalpeBei T0 OKiaoTPO, OE OPIOHEVA LN KOl AMOOTACELC £0TiaoNG evéyeTal va eéakoloubol va eppaviCovTal ok,

« JKIEG evdéxeTal va epgaviCovTal 0 QWTOYPAPieC OTAV XPNOILOTOIETE TO EVOWUATWHEVO GAAG HE
TPOOAPTNHEVO AUTOV TOV PAKO. Tal HFKN Kal Ol AMOOTACELS £0TIA0NC OTIC OTTOIES UITOPOUY va An@Bouv
PWTOYPaPIES XWPIG OKIEC elvat ot e€AC.

0 Mpoodptnon kat Agaipeon
Mpoadptnon tov Gakoi

ATIEVEQYOTIOINOTE TN QWTOYPAPIKA HNXAVH, OQAIPECTE TO KATIAKI OWHMATOG Kal
amoouvd£oTe TO Tow KAAUUHA QaKOU.

@ TomoBETAOTE TOV PAKO TAVW GTO CWHA TNG PWTOYPAPIKAG UNXAVAG, SATNPWVTAG TO ONHAS
HOVTOUPAC OTOV PAKO EUBUYPAUIOHEVO HE TO ONUASH LOVTOUPACS OTO OWHA TG UNXAVAG, Kat
0TI CUVEXELD TIEPIOTPEYTE TOV PAKS APIOTEPOOTPOPA HEXPL VA aoPaNOTEl 0Tr Béon Tou.

Apaipean tov Qakou
ATIEVEQYOTTOINOTE TN PWTOYPAPIKH UNXaAVH.
@ MaTAOTE MOPATETAPEVA TO KOUMTTE ATTEAEUBEPWONG TOU (POKOU EVW) TIEPIOTPEPETE TOV

Pakoé de€looTpopa.

9 0 Nivakag MAnpogopiwv Gakov

O nivakag mMinpogoplwv eakol (8) avdRel 6Tav o GakdC éxel ouvOEDEl oTn PWTOYPAPIKK HNxavh
Kal N QWToypa@Ikn Unxavr eivat evepyomounuévn.

Matrote To koupni TPoBoAic D yia va evaMaEeTe KUKAKA TNV TIpoBor 6mwG epgavidetat:

Aeiktne eAdxiotng andéotaong otiaong’

Andotaon eotiaong

BdBo¢ meiou

p . (— 150mm

Aidppayua’ Eotiakn anéotaon

O Selktng e\dxiotng améotaong eotiaong eivar wia ekTiunon e eAdyIoTNG aréoTtacng otiaong oe
KdaBe eotiakrj anéotaon. H eAdyiotn anmdotaon eotiaong diapépet avdloya e T 6éon zoom.

2 To Sidppayua supavi(etar uévo otav n wToypaQIKr Unxavr
Bpioketar otn Asirovpyia A ri M. H 086vn yia GMe¢ Asitoupyieg
eupaviCetal oV eiKva.

« HAerroupyia eotiaonc (AF 1y MF) mpoBaMetat otypiaia dtav TV EMAEYETE XPNOILOTIOOVTAG TOV
Siakomtn Aettoupyiag eotiaonc.

« Otav pnotponoleite Tov SIAKOTTN TEPIOPIOHOU £0TIAONG, TPOBAMETAL OTIYHIAid TO EMAEYHEVO
€Upog eotiaonc (FULL i eo—5m).

« Ho66vn amevepyoroleital autdpata, dtav AféeL 0 XPOVOETPNTAG QVAHOVAC TG YWTOYPAPIKAC
unxavic r edv Sev yivel kaBOAOU XEIPIOPOC TOU @ako yia Tepimou 10 SeutepoAerTa. MNMatroTe To
KOUTTL EMMAOYRC TTANPOPOPIWV YIa VA EVEPYOTTOINOETE Eavd Ty 08dvn.

0 Nivaxag Mnpogpopiwv Oakod
H andotaon eotiaon, To Bdbog mediou Kat aMeg minpogopieg mou eugaviCovtal atov Tivaka mnpogoply ToU Gaxoy eival
KaTd IpOaEyylon HOVO.

G EmMoyég Mivaka

Akohoubriote Ta mapakdtw Bripata yia va SIaAEEETE TIG HovAdEG yia TV andaTtacn e0Tiaong avapeoa
o€ Yétpa (m) fy modia (ft) ) mpocapuOOTE TN GWTEVOTNTA TOU TIVAKA TANPOQOPILY TOU (akoU.

] MatroTe mapateTapéva To KOUpT emAOYHG TANPOPOPIWVY Yia va TPOPAAETE TI puBuioELC.
+ Oa epavioTolv ot EMAOYEC HovAdag 1 PWTEWOTNTAC. To oTolkelo Tou Ba eméete Ba
apyioel va avaBoofrivel.
« MNatroTe TO KLU EMAOYIAG TANPOPOPIWV YIa VA EKTENECETE EVaANayr) TwV 0BoVHV.

Kl

Movadec

Qutevoétnta

(2] AloAEETE pia pUBION XPNOILOTIOIWVTAG TOV SAKTUAO EAEYXOU TOU PaKOU.

Movddeg
- MeplotpéPte Tov SakTUAMO eAéyxou yia va Slaréete
avapeoa og pétpa (m) kat modia (ft).

Qurtewvotnra

- MeplotpéPte Tov SAKTUAIO  EAéyxou TIPOG TNV
KaTewBuvan «+» (o PWTEIVA) 1) «—» (TTI0 OKOTEWVN).

- MONEETE peTadl 6 emméSwy PWTEWOTNTAC.

- [la va amevepyoTiolroeTe Tov TTiVAKA TTANPOPOPIWY
(@AKo, EPIOTPEWPTE TOV SAKTUNO TIPOG TNV
KaTELBUVON «—» EXPLTO EIKOVISIO 0 va aMGéel
oe -_s.:\'-.

« MNatriote 10 Koupmi emAOyAC MANPOPOPIV Yia va anmoBnkeVoeTe TIC aMayég Kal va
EKTENEOETE evalhayr TG 08dvne.

« Edv Sev yivel kapia evépyela pe Ta XEIPIOTAPIA TOU QAKOV yia mepimou 5 Seutepdhera, ol
emAoyéc mivaka Ba e€apavioTolv amod Ty 086vn Kat ol adayéc Ba akupwBouv.

@ MNatrioTe mapateTapéva To KOUUT EMAOYAG TANPOPOPIWY Yla Va EMOTPEPETE OTNV 086VN
TANPOPOPIWV YAKOU.
« Ala\éyovtag 1o \ Yl TN QWTEWVOTNTA, QTTEVEQYOTIOIETAL O TTVAKAS TTANPOMOPLWY
@akov. Na va evepyomoinBel Eava n 0Bdvn, MATHOTE MAPATETAPEVA TO KOUWT EMAOYAC
TIANPOPOPLWV.

@ Mpoaodaptnon kat AQaipeon Tou ZKiaotpov Pakol

Mpoadptnon tov Zxidotpov Pakoi

EuBuypappioTe 1o onpad! TomoBéTnong oKIAoTPOL PAkoU He To oNpAadt euBuypAuUIoNS OKIGoTPOU
©aKoU (@), Kal 0T GLVEXELR TIEPIOTPEWTE TO OKIaoTPO (@) éw HTou To anudd! va euBuypaupioTel
HE TO onuadt aoaielag okidoTpou pakou ().

2nuddt evbuypduuions

OKIAOoTPOU (PakoU . .
Snuddi tomobémong 2nuddtaopdheiag
OKIAOTPOU paKoU OKIGOTPOU (pakol
ey
‘- [

e

>

Katd tnv mpoodptnon 1 v ageaipeon Tou OKIAOTPOoU, Kpatiote 1o Oimha oto onuadt
€VBLYPAULIONG OKIAOTPOU PakoL (@) Kal unv MACETE TO UMPOOTIVO LEPOG TOU TIOAU 0@IXTd. To
OKIQOTPO UMOPEL va avTIoTPAPE Kal va TomoBetnOel aTov gpako otav dev xpnaolpoToleital.

Agpaipean Tov Zkidatpov Qaxoi
Koatwvtag To koupmi aneheudépwonc KAEISWHATog OKIAOTPOoU @akol matnpévo (@), meplotpéyte
T0 0KiaoTpo MPOg TV katelBuvan Mo epaviCetal (@) Kal aaP£Te To amd Tov Gako (@).

Kouurmi ameAeubépwang kKAEibWatog oKIGoToou pakou

®
©_ /&

H iS1a Siadikacia pmopei va yivel dTav To OKIaoTpo €xel AVTIOTPAPEL.

G Xprion Tou KoAdpou TpinéSou

Otav ypnotporoleite tpinodo, ouvOEDTE TO OTO KOAAPO TPIOG0U TOU (QaKoU avti yia TN
PWTOYPaPIKA Hnxavn.

Otav ypnotpomoleite éva Tpimodo, Pefaiwbeite 0Tl éxete 00iel MVpwg TN Bida acedhiong
KOAGPOUL TPIMAS0U, SlAPOPETIKA O GAKOG UIOPE( va TETeL katd AaBog amd to Tpimodo kat va
TTIPOKAAECEL CWHATIKO TPAUUATIOUO.

Zuvdeon Tou koAdpou Tpimédov (Eix. 2)
YUPETE T0 MESINO HOVTOUPAC TOU KOAGPOU TPIMOS0U éXL TEPHA Wéa 0To koAGpo Tpimodou (@)
Kal KpATHOTE TO 0€ auTr TN Béon evw oplyyete Mpwe T Rida aoeahiong Tou kohdpou Tpimddou

@).

AMayij tng 8an¢ ¢ pwroypagikiic pnyaviig (Eik. 3)

Xahapwote ™ Bida mpoodaptong daktuliou kohapou Tpmddou (@).

MePIOTPEYTE TN PWTOYPAPIKK) UNXAVH, yia va euBUypappioeTe Tov Gelktn MEPIOTPOPNSG GaKoU
pe Tov SelkTn MEPIOTPOPAC KOAIPOU TPIMOS0U TIOU QVTIOTOIKEL GTOV eMBUUNTO TPOoavaTtoANoud
(tomio 1y moptpaito) (@) kai, ot ouvéxela, aoicte T Bida ().

Dwroypagiki pnxavi’ Eotiakn améetacn Andataon gotiaong
105 mm 3,0 m 1| mepLoaoTEPO

750 135mm 1,3 m A meploodtepo
200 mm 1,2 m A meploodtepo

! Tia 1¢ mo mpbopates mnpopopies, avatpé€Te aTo eyxeipiBIo TNG PWTOYPAPIKIG UnYavric.
2 Sklaotpo pakol un ouVOESEUEVo.

IAnéoﬁson kpadaopwv (VR)
H amoopBeon kpadaopwy Tou pakol e TG Lnyavig Lmopei va evepyomolnBei 1 va amevepyomolnfel péow twv
XEIPIOTNPIWY TNG PWTOYPAPIKAG HNXAVAC. Mal AETTTOHEPELEG, OETE TO EYXEIPIBIO TNG PWTOYPAPIKAG UNXAVAC.

H anoofeon kpadaouwv pelwvel To Bapnwpa mou mPokaAeTal amd To Kolvnpa NG GWTOYPAPIKG
unNxXavrc, emrpémovTag TaxuTnTes KAeloTpou éwg 5,5 ator (Aertoupyia Normal) xaun\otepeg am'o,t 6a itav
SIaPOPETIKG Kal auEavovTag To e0POG Twv SIABEOIHWY TAXUTATWY KAE(OTPOU.

Inpeiwon: Otemdpdacelg e VR otnv TaxutnTa KAEIOTPOL KATAUETPWVTA OUUGWVA K Ta rpdTura tng CIPA

(Camera and Imaging Products Association - Evwon ®wtoypagikov Mnxavav kai Mpoidvtwy Aeikévionc).

OLakof pe popud FX HeTpwvVTal e QWTOYPAPIKES UNxavES mirrorless e @opud FX kat ol akof pe popud

DX pe pwtoypagikéc unxavég mirrorless pe poppd DX. Ot gako{ zoom KATapeTpwvTal 0To WéyioTto (oul.

« Mnv arevepyomoLETe TN QWTOYPAPIKI) UNXavA KAl Hnv aQAIPE(Te ToV Qakd 000 €QapuoleTal
n andoPeon kpadaopwv. Av n Tpo@odosia TPOG Tov Gakd OlaKOTE! eV €ival evepyomoinpévn
n amooBeon kpadaopwy, o @akds evoéxetal va KPoTahilel 6tav Kouviétal Auto Sev amoTehe
Suohettoupyia kat propel va 610pBwOEl e Ty emavacUVOEDn Tou GakoU Kal TNV EVEPYOTOINon TG
QWTOYPAPIKIC HNXAVIC.

+ Handopeon kpadaopwv Normal kat Sport pmopei va Heloel To Bapnwpa dtav n QuToypagikr Unxavr
elval mpooaptnuévn oe tpimodo. Qotdoo, N pPUBUION Amevepyomoinon evOEXETAl va €xel KAAUTEPQ
QTMOTENEDATA OE OPIOHEVES TIEQITTWOELG, AVANOYQ HE TOV TUTTO TOU TPITOS0U Kal TIG GUVORKEG ARG,

« Ot puBpioeic Normal kat Sport cuvioT@VTal AV N WTOYPAPIKT UNYavA Elval TPOGAPTNHEVN O HOVOTIO0.

I'Omv o ®axadc Eivan Mpocaptnpuévog

H Béon eotiaong evdéxetal va aMael av amevepyomoIfoeTe T GWTOYPAPIKY UNXAVH KAl 0T CUVEXEW TNV
evepyonoloeTe Eavd Heta Ty eotiaon. EQv éxeTe £0TIAOEL O€ pia MPOEMAeyévn B€on, evid TieplpiéveTe To Bépa oag
V0 ELPAVIOTE], 0AC OUVIOTOULIE VAl NV QMEVEPYOTTOLELTE TN GWTOYPAPIK UNXavr £ 6Tou vaAneBei n pwtoypaeia.

Mpo@ula&eic wg mpog tn Xprion

+ MnVv ONKWVETE 1) KPATATE TOV YAKO I T UnXavn XPNOILOTOLVTAG LOVO TO OKIa0TPO GAKOU.

« Nlatnpeite kaBapég Tic emagég CPU.

« Y€ mepimtwon mou PBAPEL 0 ENACTIKOG LOVWTIKOG CUVOEGHOG HOVTOUPAS QAKOY, SIAKOYTE AUESWE TN
Aertoupyia Kat inyaiveTe Tov pako o€ e€0uctodotnuévo kévipo a€pPic Tng Nikon yia emokeun.

- EmavatomnoBeTeite Ta Kamdakia ¢akov dtav o pakdg Sev xpnotpomoletal.

+ [0 VO TPOOTATEPETE TO ECWTEPIKO TOU PAKOU, PUAAETE TOV UaKpId amd eSO NAIAKO @wG.

+ Mnv a@rveTe Tov pako og Lypd pépn 1y o€ Pépn Omou Umopei va ektedei o uypaoia. Eav okouptdoel o
E0WTEPIKOC UNXAVIOUAC, UopEl va TpokANnBel avermavopBwtn (nuia.

/\ AVERTIZARE

« A nuse demonta sau modifica acest produs.
A nu se atinge componentele interne care devin vizibile in urma caderii sau a unui alt accident.
Nerespectarea acestor precautii poate duce la electrocutare sau vatamare.

Continuarea operarii ar putea provoca incendiu, arsuri sau alte vatamari.

In cazul in care sesizati anomalii, cum ar fi faptul ca produsul scoate fum, emite caldura sau
mirosuri neobisnuite, deconectati imediat sursa de alimentare a aparatului foto.

A se mentine uscat.

A nu se manipula cu mainile ude.
Nerespectarea acestor precautii ar putea provoca incendiu sau electrocutare.

benzina sau aerosoli.

Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca explozie sau incendiu.

Nu folositi acest produs in prezenta prafului sau a gazelor inflamabile, cum ar fi propan,

Nu priviti soarele sau alta sursa de lumina puternica direct prin obiectiv.

Nerespectarea acestei precautii ar putea afecta vederea.

A nu se lasa produsul la indemana copiilor.

Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vatdmari sau defectarea produsului. In plus, retineti
ca elementele componente de mici dimensiuni prezinta pericol de sufocare. In cazul in care un copil
Inghite orice componentd a acestui produs, solicitati imediat asistentd medicald.

Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri sau degeraturi.

Nu manipulati cu mainile goale in locuri expuse la temperaturi foarte mari sau foarte scazute.

/N ATENTIE

Nu lasati obiectivul indreptat spre soare sau alte surse puternice de lumina.

Lumina focalizata de obiectiv poate cauza incendiu sau deteriora componentele interne ale produsului.
Atunci cand capturati subiecti iluminati din spate, nu permiteti patrunderea soarelui in cadru. Lumina
soarelui focalizata in aparatul foto atunci cand soarele este aproape de cadru poate fi sursa de incendiu.

cum ar fi intr-un automobil inchis sau la lumina directa a soarelui.
Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu sau defectarea produsului.

Nu lasati produsul perioade indelungate in locuri in care va fi expus la temperaturi foarte mari,

Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vatdmdri sau defectarea produsului.

Nu transportati aparate foto sau obiective cu trepiede sau cu accesorii similare atasate.

Tineti produsulla o distanta cel putin 5 cm de stimulatoarele cardiace si alte dispozitive medicale.

Dispozitivele medicale din imediata apropiere pot fi afectate de magnetul sau de magnetji din produs.

IAvertismente pentru clientii din Europa
Acest simbol indicd faptul ca echipamentele electrice si electronice trebuie colectate separat.

Urmatoarele vizeazd doar utilizatorii din tdrile europene:

« Acest produs este proiectat pentru colectarea separata la un centru adecvat de colectare.
Nu aruncati la un loc cu deseurile menajere.

+ Colectarea separata si reciclarea ajutd la conservarea resurselor naturale si la prevenirea
consecintelor negative asupra sanatdtii umane si mediului care ar putea rezulta din cauza elimindrii incorecte.

« Pentru mai multe informatii, contactati distribuitorul sau autoritdtile locale responsabile cu gestionarea degeurilor.

Utilizarea obiectivului

IComponenteIe obiectivului: denumiri si functii (Fig. 1)
Consultati diagrama din partea stangd a acestei pagini.

2 Diafragma este afisatd doar cand aparatul foto este in modul
A sau M. Afisajul pentru alte moduri este prezentat in imagine.

« Modul de focalizare (AF sau MF) este afisat pentru scurt timp atunci cand este selectat folosind
comutatorul modului de focalizare.

- Cand este utilizat comutatorul limitei de focalizare, intervalul de focalizare selectat (FULL sau
o0—5m) este afisat pentru scurt timp.

« Panoul se stinge automat la oprirea temporizatorului standby al aparatului foto sau dacd nu se realizeaza
operatii cu obiectivul timp de aproximativ 10 secunde. Apdsati butonul afisaj pentru a reactiva afisajul.

Panoul informativ al obiectivului
Distanta de focalizare, profunzimea de camp si celelalte informatii afisate pe panoul informativ al obiectivului sunt doar aproximative.

G Optiuni panou

Urmati pasii de mai jos pentru a alege unitatile pentru distanta de focalizare, dintre metri (m) sau
picioare (ft), sau pentru a regla luminozitatea panoului informativ al obiectivului.

Apasati si tineti apasat butonul afisaj pentru a vizualiza setarile.
- Vor fi afisate optiunile de selectare a unitatii sau a luminozitatii. Elementul selectat in acel
moment va clipi.
« Apasati butonul afisaj pentru a comuta intre afisaje.

-

Unitdii

Luminozitate

(2] Alegeti o setare folosind inelul de control al obiectivului.
Unitati
- Rotiti inelul de control pentru a alege intre metri (m)
sau picioare (ft).

Luminozitate

- Rotiti inelul de control in directia ,+" (mai stralucitor)
sau,—"(mai intunecat).

- Alegeti dintre 6 niveluri de luminozitate.

- Pentru a dezactiva panoul informativ al obiectivului,
rotiti inelul in directia,—"pand cand pictograma 0
se schimbd in .

- Apadsati butonul afisaj pentru a salva modificdrile si a comuta afisajul.
- Dacd nu sunt efectuate operatii cu utilizarea comenzilor obiectivului timp de aproximativ 5
secunde, optiunile panoului vor disparea de pe afisaj si modificérile vor fi anulate.

(3] Apasati si tineti apasat butonul afisaj pentru a reveni la panoul informativ al obiectivului.
- Alegerea W& pentru luminozitate dezactiveaza panoul informativ al obiectivului. Pentru
reactivarea afisajului, apasati si tineti apasat butonul afisaj.

+ Mnv agrivete Tov pako Sima o YULVEC PAOYEC 1) O 6aipeTika BeppoUe xwpoug. H upnAi Bepuokpacia evdéyetal Marcaj montare ot cand ] rol obiectivulu Consultati @ Atasarea si scoaterea parasolarului obiectivului
va ipokahéoel {id ) va oTpeBADOEN Ta EEWTEPIKG PEPN TIOU Elvall KATAOKEUAHEVA T EVIOXUHEVO TAAOTIKO. ® parasolar obiectiv Utilizali cand atasati parasolarul obiectivulu. ’ :
« Otamotopeg aMayeg TG Beppokpaciag pmopel va mpokahéoouy emBAaB CuUMOKVWON péoa Kat é§w - - - Atasarea parasolarului obiectivului
and Tov Gakd. MpIv HETAKIVAGETE TOV GaKS amd éva Beppd o€ va uxpd TEPIBAMOV 1 avTioTpo@a, @ Maner din cauciuc - — Aliniati marcajul de montare a parasolarului obiectivului cu marcajul de aliniere a parasolarului
ToMoBETAOTE Tov O€ ToAvTa 1y MAAOTIKN Brkn yia va emBpaduvete Tv alayn Tng Bepuokpaoiac. @ Inel zoom Rotiti pentru a mari sau micsora. _ obiectivului (@) si apoi rotiti parasolarul (@) pana cand marcajul de montare este aliniat cu
+ 20 0LVIOTOUUE Va TOTOBETE(TE ToV pakd 0T Brikn TOU Yia va ToV IPOCTATEVETE and ekS0PEC KATd T UETaPOopd. ’ ’ marcajul de fixare a parasolarului obiectivului (€)).
+ Kpatfote uc motwrikég kapreg kau C’Q\}\Tec gagéup\ec HayvnTikés ogOKsuég anofrikeuong uakpié ano @ Scald distantd focald Determinati distanta focald aproximativd atunci cand Marcaj aliniere
™ QWTOYPAPIK avr Kai Tov @ako. Ta dedopéva mou ival anoBnKeupéva ot GUOKEUT UMopE( va . . indeti i obiecti - -
1| PUTOYPARUTT HXAVIT ¢ . fIEoH f fIHrop @ Marcaj distanta focala extindeti sau retrageti obiectivul. parasolar obiectiv } )
KataoTpagouv. Marcaj montare Marcaj fixare
; ; Utilizati pentru focalizarea manuald. Cand focalizati parasolar obiectiv parasolar obiectiv
(DPOVTIGG Dakol folosind focalizarea automatd, puteti regla focalizarea
- Hagaipeon tne okévng eivat ouvrhBWC apKeTA yia Tov KaBapIopd Twv YUAMVWV ETMQAVEIDY TOU GAKOU. @ Inel de focalizare manual prin rotirea m?‘“"{i in timp ce ‘bUtO”U[ d? -
- To pumpooTivé oTolxeio pakol pe emiotpwon @Bopiov LIOPEl va KABAPIOTE! OTIWG TIEPIYPAPETAl TAPAKATW. declansare este apasat la {utnatate; Ejupa focalizare, apasati KRN
- Knhidec, SakTuMKG amotumpata kai Aotmoi Amapol AekéSec Umopolv va agaipeBolv e éva butonul de declansare pana la capat pentru a fotografia. b/ Vemine?
uaako, kabapd BapBakepd mavi A pe mavakt kaBaplopou eakwv. KaBapioTe armd To KEVTpo mpog @ Buton afisai Salvati setdrile sau alegeti informatiile afisate pe panoul o 9
Ta GKPA e KUKNIKA Kivon. ¥ informativ al obiectivului. Consultati 9
- la V(,l ocpospsoere amuovogc }\EKEGEC’, wgumg\re om)xg He eva “,GMKO, riavi EAagpde voTIoEVO e Panou informativ Vizualizati distanta de focalizare, profunzimea de camp si
Hikpry 000t Ta anoataypévou vepoy, aifiavohne i kaBapioTikol pak@v. ' ' obiectiv alte informatii »
- Tuy6v onuadia o oxriua oTayovag, Ta omoia £xouv amopeivel amo T Sladikacia auth oTny EM@avela . .
mou anwbel 10 vepd Kai To AadL, Umopolv va amopakpuvBoly e éva aTeyvo mavi. @ Ind(lce(de rotatie o - B _ _
- Kata tov kaBapiopé Tou miow atotyeiov pakov, To omoio Sev éxel emiotpwan gBopiou, amopakpUVeTe KNNIGEC, obiectiv Utilizati atunci cand rotiti aparatul foto de la orientarea tip _
OAKTUNKG amoTuTipaTa Kat AAMoUS NmapoUc AekéSeC pe éva pahakd, kaBapo, BapBakepd mavi f pe Indice de rotatie colier | vedere la cea tip portret sau invers. Consultati
navakl KabapiopoU GAKmY EAAPPWE VOTIOHEVO HE HIKPT TOodTNTA AlBavOAng 1 KaBaploTIKOU GaKwV. @ trepied
YKOUTTIOTE amald amo TO KEVTPO TTPOG T €W HE KUKAIKK Kivnor, TPOGEXOVTAG VA LNV aproeTe KNAISEG - -
| Val NV QyYIEETE TOV QKO HE T SAYTUNG OacC. @ Inel colier pentru trepied — Cand atasati sau scoateti parasolarul, tineti-I in apropiere de marcajul de aliniere a parasolarului
My XPnOILOTIOIEITE TIOTE 0pYQVIKOUC SIGNUTEG BTG VET! A BEvCivi yia Vel KaBapiOETE ToV QKo Rotifi pentru a regla o setare, cum ar fi Diafragmé sau obiectivului (@) si evitati sa apucati prea strans de partea anterioard a parasolarului. Parasolarul
- Ta oidtpa Oudétepou Xpwpatog (NC) (SwatiBevtal Eexwplotd) kal Ta mapopold Umopouv va @ inel de control Compensare expunere, asociata folosind aparatul foto. B poate fi intors si montat pe obiectiv cand nu este folosit.
XPnotuononBoly yia Ty pocTacia Tov WTPOoTIVOL TOIKEI0U TOU Qakoy. Pentru mai multe informatii, consultati descrierea pentru Scoaterea parasolarului obiectivului
+ Edv 0 pakoe Sev mpoxertar va xpnatporolnbel yia exTetapévo xpoviko S1aotnua, anobnkevote tov ot éva Asociere control personalizat din manualul aparatului foto. Mentinand apdsat butonul de deblocare a parasolarului obiectivului (@), rotiti parasolarul in
6po0EPO, ENPd XWPO Yia va amo@UYETE T HOUXAA Kal TN okoupld. Mnv Tov amoBnkeUeTe o€ dpeco NAaKo @ e Consultati directia indicata (@) si demontati-o de la obiectiv (@).
QWG ) PE UMAAeC va@Bahivng 1 kappopdc. o Utilizati cand montati obiectivul pe aparatul foto. ’
obiectiv Buton de deblocare parasolar obiectiv
A&ecouvap @ Garnitura cauciuc . B
I monturd obiectiv 0
Napexopeva EEaptipata
K’Ap X (;l L 77PB (m,l N ) @ Contacte CPU Folosite pentru a transfera date catre si de la aparatul foto. — @
+ Kahuppa Gakov LC-77B (umpootivo kahuppa
- Kahuppa Gakot LF-NT (rriow kéhuppa) @ Buton L-Fn2 (4 locatii) Apasgp pentru a executa o funcpe.asooata .butonulg.\
« Skiaotpo Oakol HB-92 folosind aparatul foto. Pentru mai multe informatii, -
« Orjkn Oakov CL-C3 8 LE consultati descrierea pentru Asociere control personalizat >
u @ Vi (5 din manualul aparatului foto. 9
)fpndn Tfly( Orkne Gakod ) o S ) ) Marcaj de rotire a 9
0 :gm 2232?‘;2?;61ly(;g;g;ﬂnpoomomrou @Kol and exbopéc, oyt amd TwoeL; 1 GMoug puatkols kpadaopodg. obiectivului (90°) Utilizati atunci cand aparatul foto este montat pe un .,
. : e e : 4mmm -
+ To ukiko iou ypnotomotzitat atn BN evbéyetar va Eedwpicae, va anophotwdel, va diaotakei, va ouotahei 1 va aMdel ypopa, @ MafaJ ?e rgtge(;oco;)herulw P / bl
5 " { pentru trepie Consultati
otav TpugTed 1 Bpayel. !
« Apaipéote ™ okovn e pahakn Bobptoa. @ Surub fixare inel colier | Utilizati pentru a fixa inelul colierului pentru trepied pe Aceeasi procedurd poate fi folositd si atunci cand parasolarul este montat invers.
« To vepod Kat ol ekédeg pmopoly va agatpeBolv amd Ty emedvela e éva pakako, oteyvo mavi. Mn xpnalponoleite owomveupia, pentru trepied pozitie.
BszCivn,gxuxgr\Kond?\Au nman‘exnule. ’ o ” . ’ @ Picior montare colier G Utilizarea colierului pentru trepied
« Mnv anofnkevete oe 1épn mou extiBevrat o€ dyieao nhiakd ewc 1 o e Beppiokpaoie f bypaaia. i - . - ' ) ) ' TR ;
IV QHOUKEVETE GE L o0 MAGKD Q6| 0E UYAEC SEPHOKPAOLEC P pentru trepied Atunci cand se utilizeaza un trepied, atasati-l la colierul pentru trepied al obiectivului in loc sa-I
+ Mn ypnotpomouroete T 6rKn yia va kaBapioete Ta oTolyeia T 086vng 1 Tou paov. Schimbat modul de focall atasati la aparatul foto >
+ TIpooéxeTe WOTE 0 PaKoC va PNy méoeL amd T Brikn Katd T HeTagopa. Comutator mod chim gy modutde f) calizare. sattiaap ’
. A: Focalizare automata
Thio: Nohueoteépag " " M: F.oca.hz?r.e manuala . ) ) _ Atunci cand se utilizeaza un trepied, asigurati-vd cd strangeti complet surubul de blocare a
IZ AE ; e = Retineti ca md|ferer}t de setarea aleasd, focalizarea trebuie colierului pentru trepied, in caz contrar fiind posibil ca obiectivul 53 cada in mod accidental de
vppata E€aptiipara (@ID); reglatd Vmanu.al cand e;te se\ectat. modul focalizare pe trepied si si cauzeze vatimari corporale.
BiSwrd giktpa 77 mm manuala folosind comenzile aparatului foto.
m . Conmieer e Alegeti intervalul de focalizare automata. 4 ferului ied (Fia. 2
Oidtpa focali - FULL: Daca subiectul se afld uneori la 5 m sau mai tasarea colierului pentru trepied (Fig.2) . L ) o
- Na ypnotoroiefte 16vo éva oiktpo KdBe Gopd. Ocalizare aproape, setatil la FULL Glisati piciorul de montare colier pentru trepied pana la capatin colierul pentru trepied (@) s mentineti-|
« AQaipéoTe T0 0KiaoTPO GaKol TV amd TV TPOaapTNoN Twv GINTpwY 1 TN TEPIOTPOR TwV GINTPWY KUKAIKIYG TOAwaNG. @ (@ID)) + oo5m: Daci subiectul dvs. se va afla intotdeauna la o - in aceasta pozitie in timp ce strangeti complet surubul de blocare al colierului pentru trepied (@).
FULL so5m distanta de cel putin 5 m, selectati aceastd optiune Schimbarea pozitiei aparatului foto (Fig. 3)
npoﬁlaquq’g’q pentru focalizarea mai rapidd. Slabiti surubul de fixare al colierului pentru trepied (@).
: : : ot g ot La aceasts fanta pot fi atasate cabluri anti-furt de la terfi Rotip’ aparatul fotou pentru @ alinia marcgjvu\ dg rqtire a obiectivului cu marcAaju\ qe rotire a colierului pentru
Movtoupa Movtoupa Z Nikon @ (agnimecztz)clsra\stffurt) producitori. Pentru mai multe informatii, consultati o trepied corespunzétor cu orientarea doritd (peisaj sau portret) (@), apoi strangeti surubul (€).
Eotiakn anéotacn 70 - 200 mm P documentatia furnizatd cu cablul. Detaarea colierului pentru trepied (Fig. 4)
Méyiato Siappaypa /2.8 Marcaj fixare parasolar Utilizati cand atasati larul obiectivului Slabiti complet surubul de blocare a colierului pentru trepied (@). In timp ce tineti in jos maneta de
o ilizati cand atasati parasolarul obiectivului. O ' B . :
Kataokeurj pakod 21 otoieia oe 18 opddec (ephapBdvovial 6 otolela gakov ED, 2 aopaipid oroiyela, | @ obiectiv ; satl p deblocare a colierului pentru trepied (@), glisati piciorul de montare al colierului pentru trepied (€).
atotyelo pBopiou, T atoieio paxod SR, atoixela e vavokpuotahhik enotpwon kat eniotpwon ARNEO Parasolarel ntri iectiv blocheaza fasciculel " " " N —
KaLHMpooTIVG aoixefo gaob i enfatpwan pBopiou) (©8) Parasola obiectiv ﬁ;ﬁn(;a;ree Zletfgl uarozjtceta c:uzg ;it: J:;ss;: sji ICand faceti fotografii folosind camere foto cu blit incorporat
Twvia TpoBoh¢ - Qopud FX: 34° 20" —12°20' forme dublate. Acestea servesc si la protejarea obiectivelor. Consultati Vor fi vizibile umbre n fotografii in cazurile in care lumina de la blitul incorporat este obstructionata
AR, — : de obiectiv sau de apdrdtoarea obiectivului. Demontati aparatoarea obiectivului nainte de a face o
+ ®oppa DX:22°50" - 8 Marcaj aliniere parasolar | .. . . ) L f fi . de fantul ¢3. desi apirs d < ibil s3 mai
- - @ obiectiv Utilizati cand atasati parasolarul obiectivului. otografie. Cu toate acestea, fineti cont de faptul cd, desi apdrdtoarea este demontatd, este posibil sa mai
Khipaka eotiakric AaBaBpiopEvn oe xMooT6pETpa (70, 85, 105, 135, 200) fie vizibile umbre la anumite lungimi focale si distante de focalizare.
anéotaong Buton de deblocare Utilizati cand scoateti parasolarul obiectivului - Este posibil s§ fie vizibile umbre in fotografii dacé utilizati blitul incorporat cu obiectivul montat.
L0oTpa £oTiaong Y00TnHa Heoaiag otiaong parasolar obiectiv ’ ’ ' Lungimile focale si distantele de focalizare la care pot fi facute fotografii fara umbre sunt urmdtoarele.
AnooBeon kpadaopv | METATOMON PAKOU HE XPron UNXaVIoHWY Tnviou @wvig (VCM) @ Colier pentru trepied Utilizati atunci cand aparatul foto este montat pe un trepied. Camer3’ Distanta focala Distanta de focalizare?
E)\(’l?(lﬂTl] um’)oraun’ . @eicm zoom 70 mm: 0,5 m Surub blocare colier Utilizati pentru a fixa colierul pentru trepied pe piciorul | ¢ s 105 mm 3,0 m sau mai mult
EUTWU'K(K“T“FETW;“' - ©¢on zoom 85 mm: 0,63 m pentru trepied sau de montare. ’ 750 135 mm 1,3 m sau mai mult
amo T0 £0TIAKO eMimedo) « ©¢éon zoom 105 mm: 0,68 m " - pr—— . - - ;
) . @éog Joom 135 mm: 0.8 m @ Manetd deblocare colier | Utilizati atunci cand detasati colierul pentru trepied de 200 mm 1,2 m sau mai mult
. O¢on zoom 200 mm: 1:0 m pentru trepied piciorul sau de montare. ! Pentru cele mai recente informatii, consultati manualul camerei foto.
; - iecti 2 Apdrdtoarea obiectivului neatasatd.
Méyiotog hoyo Capac obiectiv (capac o o D E
TR 0,2x frontal)
Aemidec Sagpdypatos |9 (atpoyyuhd voiyiia Slagpdylatoc) @ Captaclob)iectiv (capac _ _ I Reducerea vibratiilor (VR)
Evpog Slagpdypatog /28-22 [PEEel Reducerea vibratiilor la nivelul obiectivului poate fi activatd sau dezactivata cu ajutorul comenzilor
BakomTG opiov eotiaonc| Ao B0erc: FULL (oo — 03 m) Kal so—5m 0 Atasare si scoatere aparatului foto; consultati manualul aparatului foto pentru detalii.
MFVE9°<"P°°°P“'W“T°< 77 mm (= 0.75mm) Atasarea obiectivului Functia de reducerea a vibratiilor reduce neclaritatea cauzaté de tremurul aparatului foto, permitand
9iktpou Opriti camera, demontati capacul obiectivului din fatd si desprindeti capacul viteze ale obturatorului de pand la 5,5 opriri (mod Normal) mai lente decét in mod normal si cresterea
DMaotdoeig Mepimou 89 mm LéyloTn SIAUETPOC X 220 mm (andotaon amd To kohdpo LovTolpag obiectivului din spate. intervalului de viteze disponibile ale obturatorului.
(paKol TG pnyaviic) @ Poziti i objectivul | \ui f inand il d d Nota: Efectele VR asupra vitezei obturatorului sunt masurate in conformitate cu standardele CIPA (Camera and
B p 7 N 0 onglgnal,:l o .|e.ct|vu pe cor.pu aparatului foto, mentinan marcaj.u € rponta.re _? Imaging Products Association - Asociatia pentru camere foto si produse de realizare de imagini). Obiectivele
apog Mepimou 1440 g (e To kohdpo Tpimddou) pe obiectiv aliniat cu marcajul de montare de pe corpul aparatului foto si apoi rotiti

Mepimou 1360 g (xwpic 10 koAdpo TpIModov)

H Nikon diatnpei o dikaiwua va aMdéet v eugpavion, Tis mpodiaypapés kabwe kat Ty anddoon autol tou
TPOIOVTOG 0110IadATIOTE OTlyr] Kl XwpIS mpoeidormoinon.

m Manualul utilizatorului

Inainte de a utiliza acest produs, va rugdm s cititi cu atentie aceste instructiuni. Va trebui, de asemenea,

sd consultati manualul aparatului foto.

« Acest obiectiv este destinat exclusiv utilizarii cu aparatele foto mirrorless cu monturd Z Nikon.

« Actualizati firmware-ul camerei la cea mai recentd versiune nainte de a utiliza acest obiectiv cu
modelul de camerd Z 7, Z 6 sau Z 50; in caz contrar, este posibil ca obiectivul sa nu fie recunoscut in
mod corespunzator de camerd si ca functiile, precum cea de reducere a vibratiilor, sa nu fie disponibile.
Cel mai nou firmware este disponibil la centrul de descarcare Nikon.

Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a preveni deteriorarea bunurilor sau ranirea dumneavoastra sau a celorlalti, cititi in totalitate

capitolul ,Pentru siguranta dumneavoastra”inainte de a folosi acest produs.

Pastrati aceste instructiuni de sigurantd intr-un loc in care vor putea fi citite de catre toti cei care folosesc
acest produs.

/N AVERTIZARE: In cazul nerespectirii precautiilor marcate cu aceastd pictograma se poate produce
decesul sau vatdmarea grava.

/N ATENTIE: In cazul nerespectarii precautiilor marcate cu aceasta pictograma se pot produce
vatamari sau daune materiale.

obiectivul in sens invers acelor de ceasornic pana cand se fixeaza in pozitie cu un clic.

Scoaterea obiectivului

Opriti aparatul foto.

@ Apdsati si tineti apasat butonul de decuplare a obiectivului in timp ce rotiti obiectivul
in sensul acelor de ceasornic.

e Panoul informativ al obiectivului

Panoul informativ al obiectivului (8) se aprinde atunci cand obiectivul este atasat la un aparat foto

si aparatul foto este pornit.

Apasati butonul afisajului @ pentru a schimba afisajul dupa cum este indicat:

Diafragmd?

Indice distantd minimd de focalizare'

Distantd de focalizare

150mm

Distantd focald

' Indicele distantei minime de focalizare reprezintd distanta minimd de focalizare estimatd la fiecare
distantd focald. Distanta minimd de focalizare variazd in functie de pozitia de zoom.

in format FX sunt mdsurate folosind camere foto fdra oglinzi in format FX, iar obiectivele in format DX sunt

madsurate folosind camere foto fard oglinzi in format DX. Obiectivele cu zoom sunt masurate la zoom maxim.

« Nuopriti camera si nu demontati obiectivul in timp ce este activata functia de reducere a vibratiilor. Dacd obiectivul
nu este activat in timp ce este activata functia de reducere a vibratiilor, obiectivul poate zdngani daca este zguduit.
Acest lucru nu reprezintd o defectiune si poate fi corectat prin reatasarea obiectivului si pornirea camerei.

« Optiunile Normal si Sport ale functiei de reducere a vibratiilor pot reduce neclaritatea cauzata de miscare
atunci cand camera este montata pe un trepied. Cu toate acestea, optiunea Dezactivat poate obtine
rezultate mai bune in anumite cazuri, in functie de tipul de trepied utilizat si de conditiile de fotografiere.

« Optiunile Normal si Sport sunt recomandate in cazul in care camera este montatd pe un monopied.

I Cand obiectivul este atasat

Pozitia de focalizare se poate modifica daca opriti aparatul foto si apoi il reporniti dupa focalizare. Dacéd
ati focalizat pe un loc selectat anterior in timp ce asteptati ca subiectul dumneavoastra sa apard, va
recomandam sd nu opriti aparatul foto fnainte de a face fotografia.

Precautii de utilizare

« Nu apucati si nu tineti obiectivul sau aparatul foto doar de parasolarul obiectivului.

« Mentineti contactele CPU curate.

« Dacd garnitura de cauciuc a monturii obiectivului s-a deteriorat, incetati imediat sa mai utilizati aparatul
si duceti obiectivul la un service autorizat Nikon pentru a fi reparat.

« Punetila loc capacele obiectivului atunci cand obiectivul nu este in uz.

« Pentru a proteja interiorul obiectivului, pastrati obiectivul intr-un loc ferit de lumina directd a soarelui.

« Nu ldsati obiectivul in locuri umede sau in locuri in care ar putea fi expus la umezeala. Ruginirea
mecanismului intern poate provoca deteriorari ireparabile.

« Nulasati obiectivul in apropierea flacdrilor deschise sau in alte locuri extrem de fierbinti. Caldura foarte
mare ar putea deteriora sau deforma componentele exterioare realizate din plastic ranforsat.

« Schimbdrile rapide de temperaturd pot produce condens in interiorul si pe exteriorul obiectivului
ducand la deteriorarea acestuia. Inainte de a scoate obiectivul dintr-un mediu cald intr-un mediu rece
sau invers, puneti-l intr-o pungd sau intr-o cutie de plastic pentru a reduce variatia de temperatura.

« Va recomanddm sa puneti obiectivul in husa sa pentru a-l proteja impotriva zgarieturilor in timpul
transportului.

- Tineti cardurile de credit si alte dispozitive magnetice de stocare la distanta de aparatul foto si de
obiectiv. Datele stocate pe dispozitiv se pot deteriora.

ingrijirea obiectivului

- Tnmod normal, indepértarea prafului este suficientd pentru a curéta suprafetele de sticla ale obiectivului.

- Elementul frontal acoperit cu fluor al obiectivului poate fi curatat dupa cum este descris mai jos.

- Petele, urmele de degete si alte pete de grdsime pot fi indepartate folosind o lavetd moale si curatd
din bumbac sau un servetel pentru curdtarea lentilelor; curdtati dinspre centru spre exterior utilizand
0 miscare circulara.

- Pentru a scoate petele greu de indepartat, stergeti usor folosind o lavetd moale usor umezita cu o
cantitate mica de apa distilatd, etanol sau solutie pentru curdtarea lentilelor.

- Orice urme in forma de picaturd rdmase in urma acestui proces pe suprafata ce nu permite
patrunderea apei sau a uleiului pot fi indepartate ulterior cu o lavetd uscata.

+ La curdtarea elementului posterior al obiectivului, care nu este acoperit cu fluor, indepartati petele, urmele
de degete si alte pete de grasime folosind o lavetd moale si curata din bumbac sau un servetel pentru
curatarea lentilelor, umezite usor cu o cantitate micd de etanol sau de agent de curdtare a obiectivelor.
Stergeti usor de la centru spre exterior, printr-o miscare circulard, avand grijd sa nu lasati urme sau sd
nu atingeti obiectivul cu degetele.

+ Nu folositi niciodatd solventi organici, cum sunt diluantul pentru vopsea sau benzenul, pentru a curdta obiectivul.

« Pentru a proteja lentila frontala a obiectivului, se pot folosi filtre de culoare neutrd (NC) (disponibile
separat) si produse similare.

- Daca obiectivul nu va fi folosit o perioada indelungata, depozitati-l intr-un loc racoros si uscat pentru a
preveni aparitia mucegaiului si a ruginii. Nu depozitati obiectivul in lumina directd a soarelui sau impreund
cu naftalina sau bilute de camfor impotriva moliilor.

Accesorii

I Accesorii furnizate

- Capac obiectiv LC-77B (capac frontal)

- Capac obiectiv LF-N1 (capac posterior)
« Parasolar obiectiv HB-92

« Husa pentru obiectiv CL-C3

m Folosirea husei pentru obiectiv

+ Husa este destinatd protejarii obiectivului impotriva zgarieturilor si nu fmpotriva céderilor de la indltime sau a altor socuri fizice.

+ Husa nu este rezistentd la apd.

« Materialul folosit pentru husa se poate decolora, strange, culoarea poate iesi sau fsi poate schimba culoarea atunci cand este frecat
sau cand este udat.

+ Indepartati praful cu o perie moale.

« Apa si petele pot fi indepdrtate de pe suprafatd cu o lavetd moale si uscatd. Nu utilizati alcool, benzen, diluant sau alte substante
chimice volatile.

+ Nu depozitati in locuri expuse direct Ia lumina solard sau la temperaturi ridicate sau la umiditate.

« Nu utilizati husa pentru a curdta monitorul sau lentilele obiectivului.

+ Aveti grijd ca obiectivul sd nu cadd din husd in timpul transportulu.

Material: Poliester

IAccesorii compatibile
Filtre cu filet de 77 mm

£% Fittre

+ Nu utilizati mai mult de un singur filtru odatd.
« Scoateti parasolarul obiectivului nainte de a atasa filtrele sau de a roti filtrele cu polarizare circulard.

@ Lens dénme endeksi
@ Tripod yakasi donme endeksi
@ Tripod bilezigi halkasi —

Fotograf makinesi kullanilarak atanan Diyafram veya
Pozlama telafisi gibi bir ayari ayarlamak icin dondurin.
Daha fazla bilgi icin fotograf makinesi elkitabindaki Ozel
kontrol atama tanimina bakin.

Fotograf makinesini yatay konumdan dikey konuma veya
tersi yénde dénduriirken kullanin.

Bkz. G

@ Kontrol halkasi

@ Objektif montaj isareti

Objektifi fotograf makinesi izerine monte ederken kullanin.

Bkz. 0

@ Objektif lastik montaj
contasl

@ CPU kontaklar Fotograf .makmesme ve fotograf makinesinden veri -
aktarmak icin kullanilir.

Fotograf makinesi  kullanilarak —atanan  bir islevi
gerceklestirmek icin basin. Daha fazla bilgi icin fotograf —
makinesi elkitabindaki Ozel kontrol atama tanimina bakin.

@ L-Fn2 diigmesi (4 konum)

@ L-Fn digmesi

Objektif donme acisi (90°)

Fotograf makinesini yatay konumdan dikey konuma ve
tersi yonde dondirmek icin kullanin.

Tripod bilezigi donme
@ acisi (90°)

Bkz. G

Tripod bilezigi halkas!

takma vidas, Tripod bilezigi halkasini sabitlemek icin kullanin.

@ Tripod bilezigi sabitleme
ayagi

Netleme modunu dedgistirin.
Netleme modu diigmesi | A: Otomatik netleme

@ (A ™| M: Manuel netleme -

Y Fotograf makinesi kontrolleri kullanilarak manuel netleme

modunun secilmesi durumunda secilen ayara bakilmaksizin

netlemenin manuel olarak ayarlanmasi gerektigini unutmayin.

Otomatik netleme araligini segin.

« FULL: Konu bazi durumlarda 5 m veya daha yakin
@ oldugunda, FULL olarak ayarlayin. —
FULL oo5m - co=5m: Konu her zaman en az 5 m mesafede oldugunda,
daha hizli netleme igin bu secenegi tercih edin.

Netleme limiti digmesi

Buyuvaya Uclinci taraf hirsizlik &nleyici kablolar takilabilir. Daha

Guvenlik yuvasl (hirsizlik
@ fazla bilgi icin kabloyla birlikte saglanan belgelere basvurun.

onleyici kablo igin)

@ Objektif koruyucu kilidi isareti | Objektif koruyucuyu takarken kullanin.

Objektif ~koruyucular, aksi takdirde parlama veya
gblgelenmeye neden olabilecek basibos 151g1 engeller.

@ Objektif koruyucu
Ayni zamanda objektifi koruma gorevi gordrler.

Bkz. Q

Objektif koruyucu
@ hizalama isareti

Objektif koruyucu kilit
acma digmesi

Objektif koruyucuyu takarken kullanin.

Objektif koruyucuyu cikarirken kullanin.

Bkz. G

Specificatii

P t @ Tripod yakasl Fotograf makinesini bir tripod Gizerine yerlestirirken kullanin.
Montura Montura Z Nikon Tripod yakasi kilitleme Tripod yakasini, tripod yakasi montaj ayagina sabitlemek
Distanta focala 70 —200 mm vidasi icin kullanin.
Diafragma maxima /2.8 Tripod yakasi kilit agma Tripod yakasini, tripod yakasi montaj ayagindan

Constructia obiectivului 21 de elemente in 18 grupuri (inclusiv 6 lentile ED, 2 lentile asferice, 1 lentild din fluorind,

1 lentild SR, lentile cu acoperire cu nanocristale si cu acoperire ARNEOQ si o lentild frontald acoperita
cu fluor)

- Format FX: 34° 20" - 12°20"

- Format DX: 22°50" - 8°

Gradata in milimetri (70, 85, 105, 135, 200)
Sistem IF (Internal Focusing)

Unghi de camp

Scala distanta focala

Sistem de focalizare

Reducerea vibratiilor Comutarea obiectivului utilizand motoare cu bobina de voce (VCM-uri)

Distanta focald minima
(masurata de la planul focal)

« Pozitia de zoom 70 mm: 0,5 m

- Pozitia de zoom 85 mm: 0,63 m
« Pozitia de zoom 105 mm: 0,68 m
« Pozitia de zoom 135 mm: 0,8 m
« Pozitia de zoom 200 mm: 1,0 m

Raport de reproducere

" 0,2x
maxim

Lamele diafragma 9 (diafragma circulard)
/2.8 -22
Comutator limitare focalizare | Doud pozitii: FULL (o — 0,5 m) si eo=5m

77 mm (P = 0,75mm)

Interval diafragma

Dimensiune filtru atasat

Dimensiuni Aprox. 89 mm diametru maxim x 220 mm (distanta de la flansa de montare a
obiectivului a aparatul foto)
Greutate Aprox. 1440 g (cu colierul pentru trepied)

Aprox. 1360 g (fdrd colierul pentru trepied)

Nikon si rezervd dreptul de a modifica aspectul, specificatiile si performantele acestui produs in orice moment
sifdrd notificare prealabild.

Rd [efbomotfoen |

Bu drinG kullanmadan once, ltitfen bu talimatlar dikkatli bir sekilde okuyun. Ayni zamanda fotograf
makinesi elkitabina da bagvurmaniz gerekecektir.
+ Bu objektif yalnizca bir Nikon Z objektif yuvasina sahip aynasiz fotograf makineleriyle kullanima yoneliktir.
« Bulensi 27, Z 6 veya Z 50 ile birlikte kullanmadan énce fotograf makinesinin yazilimini son stirime
glincelleyin. Aksi takdirde fotograf makinesi lensi dogru sekilde tespit edemez ve titresim azaltma gibi
ozellikler kullanilamaz.
En glincel yazilim icin Nikon indirme Merkezini ziyaret edin.

Emniyetiniz Icin
Maddi hasari veya kendinizin ya da diger insanlarin yaralanmasini dnlemek icin, bu trtind kullanmadan
énce “Emniyetiniz icin” bolimiinG tamamen okuyun.

Bu emniyet talimatlarini trin kullanan herkesin okuyacagi bir yerde bulundurun.

A\ UYARI: Bu simge ile isaretlenen 6nlemlere uyulmamasi 6lime veya ciddi yaralanmaya neden
olabilir.

/N DIKKAT: Bu simge ile isaretlenen énlemlere uyulmamasi yaralanmaya veya maddi hasara neden olabilir.

/\ UYARI

+ Bu liriinii parcalarina ayirmayin veya iiriin iizerinde degisiklik yapmayin.
Diisme veya baska bir kaza sonucunda agiga ¢ikan i¢ parcalara dokunmayin.
Bu 6nlemlere uyulmamasi elektrik carpmasina veya bagka yaralanmalara neden olabilir.

« Uriiniin duman, 1s1 veya alisiimadik kokular olusturmasi gibi anormallikler fark edecek
olursaniz fotograf makinesi gii¢ kaynaginin baglantisini derhal kesin.
Kullanmaya devam edilmesi yangina, yaniklara veya baska yaralanmalara neden olabilir.

« Kuru tutun.
Islak ellerle dokunmayin.
Bu 6nlemlere uyulmamasi yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir.

« Bu iiriinii propan, benzin veya aerosoller gibi yanici toz veya gazlarin bulundugu yerlerde
kullanmayin.
Bu 6nleme uyulmamasi patlamaya veya yangina neden olabilir.

« Objektiften giinese veya baska bir parlak isik kaynagina dogrudan bakmayin.
Bu 6nleme uyulmamasi gérme kaybina neden olabilir.

+ Bu liriinii cocuklarin ulasamayacag bir yerde tutun.
Bu dnleme uyulmamasi yaralanmaya veya Urliniin arizalanmasina neden olabilir. Ayrica kiictk parcalarin
bogulma tehlikesi olusturabilecedini unutmayin. Bir cocugun bu trliniin herhangi bir parcasini yutmasi
durumunda hemen tibbi yardim alin.

« Asin derecede yiiksek veya diisiik sicakliklara maruz kalan yerlerde giplak ellerle dokunmayin.
Bu 6nleme uyulmamasi yaniklara veya soguk isirmasina neden olabilir.

/\ DIKKAT

« Objektifi glinege veya diger giiclii 15tk kaynaklarina dogrultulmus halde birakmayin.
Objektif tarafindan odaklanilan isik yangina neden olabilir veya Griiniin i¢ parcalarina hasar verebilir.
Arkadan aydinlatmali nesneleri cekerken giinesi gerceve disinda tutun. Giines cerceveye yakinken
fotograf makinesi tarafindan odaklanilan gtines isinlari yangina neden olabilir.

« Uriindi, kapali bir otomobilin ici veya dogrudan giines 151§1 gibi asin derecede yiiksek
sicakliklara uzun bir siire maruz kalacagi yerlerde birakmayin.
Bu 6nleme uyulmamasi yangina veya trinn arizalanmasina neden olabilir.

+ Fotograf makinelerini veya objektifleri, tripodlar veya benzer aksesuarlar takiliyken tasimayin.
Bu dnleme uyulmamasi yaralanmaya veya Urlinln arizalanmasina neden olabilir.

« Uriinii kalp pillerinden ve diger medikal cihazlardan en az 5 cm uzakta tutun.
Yakin mesafedeki medikal cihazlar Griindeki miknatis veya miknatislardan etkilenebilir.

I AEEE Yonetmeligine Uygundur

Bu sembol elektrikli ve elektronik donanimin ayn bir sekilde toplanacagini belirtir.

« Bu tirtin uygun bir toplama noktasinda ayri olarak toplanmalidir. Evsel atik olarak atmayin.

+ Ayr toplama ve geri dénlsim, dogal kaynaklari korumaya ve yanlis atim sonucu
olusabilen insan saghg igin olumsuz sonuglart engellemeye yardimci olur.

- Daha fazla bilgi icin saticiniza veya atik yonetiminden sorumlu yerel yetkililere basvurun.

Objektifin Kullaniimasi

IObjektifin Parcalan: isimleri ve islevleri (Sek. 1)
Bu sayfanin sol kenarindaki semaya basvurun.

® Objektif koruyucu montaj

isareti ez @
@ Zoom lastigi — —

@ Zoom halkasi Yakinlastirmak veya uzaklastirmak icin dondurdn. —

@ Odak uzakligi skalas
@ Odak uzakligr isareti

Objektif koruyucuyu takarken kullanin.

Objektifi yakinlastinirken veya uzaklastinirken tahmini
odak uzakligini belirleyin.

Manuel netleme icin kullanin. Otomatik netleme kullanarak
netleme yaparken, deklansére yanm basiliyken halkayi
@ Netleme halkasi eieme  yaparken, 1€y A y —
dondirerek netlemeyi manuel olarak ayarlayabilirsiniz; netleme

yaptiktan sonra cekmek icin deklansére sonuna kadar basin.

Ayarlari kaydedin veya objektif bilgi panelinde gosterilen

@ Ekran digmesi bilgileri secin.

Objektif bilgi paneli

Bkz. 9
[C)

Netleme mesafesini, alan derinligini ve diger bilgileri
goruntuleyin.

kolu cikarirken kullanin.
(82) Objektif kapag (6n kapak) - —
@ Objektif kapagi (arka kapak) — —

Q Takma ve Cikarma

Objektifi Takma
Fotograf makinesini kapatin, gévde kapadini kaldirin ve arka lens kapagini ¢ikarin.

@ Objektif Uzerindeki montaj isaretini fotograf makinesi govdesi Gizerindeki montaj
isareti ile hizalayarak objektifi fotograf makinesi gdvdesi tizerinde konumlandirin
ve ardindan objektifi yerine oturana kadar saat yoniinun tersi yonde dondurin.

Objektifi Ctkarma
Fotograf makinesini kapatin.

@ Objektifi saat yoninde donduriirken objektif ¢ikartma diigmesini basili tutun.
@ objektif Bilgi Paneli

Objektif bilgi paneli ®, s6z konusu objektif bir fotograf makinesine baglandiginda ve bu fotograf
makinesi calistinldiginda agilir.

Ekrani gésterildigi gibi déndirmek igin ekran digmesine (D basin:

Minimum netleme mesafesi endeks'

Netleme mesafesi

F
35 32 2.8 e

Diyafram?

150mm

Odak uzakhgi

' Minimum netleme mesafesi endeksi, her bir odak uzakligindaki minimum netleme mesafesinin
tahmini bir degeridir. Minimum netleme mesafesi, zoom konumuna badli olarak dedisiklik gosterir.

2 Diyafram yalnizca fotograf makinesi A veya M modundayken
gorinttlenir. Diger modiar icin ekran resimde gdsterilmistir.

- Netleme modu anahtari kullanarak secildiginde, netleme modu (AF veya MF) kisa bir streligine
gériintilenir.

« Netleme limit dugmesi kullanildiginda, secili netleme araligi (FULL veya eo—5m) kisa bir streligine
gériintilenir.

- Panel, fotograf makinesi bekleme zamanlayicisi sona erdiginde veya yaklasik 10 saniye boyunca
hicbir objektif islemi gerceklestiriimezse otomatik olarak kapanir. Ekrani yeniden etkinlestirmek
icin ekran digmesine basin.

Objektif Bilgi Paneli
Netleme mesafesi, alan derinligi ve objektif bilgi panelinde gériintiilenen diger bilgiler yalnizca yaklasik degerlerdir.

@ Panel Segenekleri

Metre (m) veya fit (ft) arasindan netleme mesafesi birimini secmek ya da objektif bilgi panelinin
parlakhigini ayarlamak icin asagidaki adimlari izleyin.

] Ayarlar goriintiilemek icin ekran diigmesini basili tutun.
« Birim veya parlaklik secim secenekleri goriintilenecektir. Gegerli olarak seilen 6ge yanip sonecektir.
- Ekranlar arasinda gecis yapmak icin ekran digmesine basin.

-

Birimler

Parlakhk

[2] Objektif kontrol halkasini kullanarak bir ayar segin.

Birimler
- Metre (m) veya fit (ft) arasindan segim yapmak icin
kontrol halkasini déndurtn.

Parlakiik

- Kontrol halkasini “+" (daha parlak) veya “—" (daha
koyu) yonde dondurin.

- 6 parlaklik seviyesi arasindan se¢im yapin.

- Objektif bilgi panelini kapatmak icin halkayi 0 simgesi
A olarak degisene kadar“—"yonde dondirtn.

« Degisiklikleri kaydetmek ve ekrani degistirmek icin ekran digmesine basin.
« 5 saniye boyunca objektif kontrolleri kullanilarak hicbir islem gerceklestiriimezse panel segenekleri
ekrandan temizlenecek ve degisiklikler iptal edilecektir.

(3] Objektif bilgi ekranina geri donmek icin ekran diigmesini basili tutun.
« Parlaklik icin k degerini secmek objektif bilgi panelini kapatir. Ekrani tekrar agmak icin
ekran dugmesini basili tutun.

@ Objektif Koruyucuyu Takma ve Cikarma

0Objektif Koruyucuyu Takma
Objektif koruyucu montaj isaretini, objektif koruyucu hizalama isareti ile hizalayin (@) ve ardindan
montaj isareti, objektif koruyucu kilidi isareti ile hizalanana kadar (@) koruyucuyu déndiirin (@).

Objektif koruyucu
hizalama sareti Objektif koruyucu Objektif koruyucu
montaj isareti kilidi isareti
o
b/ Vemane®

2]

>

Koruyucuyu takarken veya cikarirken, koruyucuyu objektif koruyucu hizalama isaretinin (@)
yakinindan tutun ve koruyucunun 6ntini cok siki kavramaktan kaginin. Koruyucu kullanimda degilken
ters cevrilebilir ve objektifin tizerine takilabilir.

Objektif Koruyucuyu Cikarma
Objektif koruyucu kilit agma diigmesini basili tutun (@), koruyucuyu gdsterildigi yonde dondirin
(@) ve ardindan koruyucuyu objektiften ayinn (@).

Objektif koruyucu kilit agma dtigmesi

©
°_ /&

Ayni prosediir, koruyucu ters ¢evrilmis durumdayken kullanilabilir.

e Tripod Yakasini Kullanma

Tripod kullanirken, bunu fotograf makinesi yerine objektifin tripod yakasina yerlestirin.

Tripod kullanirken, tripod yakasi kilitleme vidasini tamamen siktiginizdan emin olun. Aksi halde
objektif tripoddan dsebilir ve yaralanma ile sonuclanabilir.

Tripod Yakasini Takma (Sek. 2)
Tripod bilezigi sabitleme ayadini sonuna kadar tripod yakasinin igine kaydinn (@) ve tripod yakasl
kilitleme vidasini tamamen sikarken bu konumda tutun (@).

Fotograf Makinesi Konumunu Degistirme (Sek. 3)

Tripod yakasi halkasi takma vidasini gevsetin (@).

Objektif dons endeksini, istenen yéndeki tripod yakasi donts endeksiyle hizalamak igin fotograf
makinesini déndrtin (yatay veya dikey) (@) ve ardindan vidayi sikin (@).

Tripod Yakasini Ctkarma (Sek. 4)
Tripod yakas kilitleme vidasini tamamen gevsetin (@). Tripod yakasi kilit agma kolunu asagiya
dogru tutarken (@), tripod yakasi montaj ayagini kaydirnn (€).

I Dahili Flas Uniteli Fotograf Makineleriyle Cekim Yaparken

Dahili flastan gelen 131gin lens veya lens kapadi tarafindan engellenmesi halinde fotograflarda gélgeler

gortlebilir. Bu nedenle cekime baslamadan 6nce mutlaka kapadi ¢ikarin. Ancak, kapadi ¢ikarsaniz bile

belirli odak uzakligi ve netleme mesafelerinde hala gélgeler gériinmeye devam edebilir.

- Dahili flasi bu lens ile birlikte kullanmaniz halinde fotograflarda gélgeler olusabilir. Fotograflardaki
golge sorununu ortadan kaldiran odak uzakliklari ve netleme mesafeleri su sekildedir.

Fotograf makinesi' Odak uzakhigi Netleme mesafesi?
105 mm 3,0 m veya Uzeri

750 135 mm 1,3 m veya Uzeri
200 mm 1,2 m veya Uzeri

' En gtincel bilgiler icin fotograf makinesi kilavuzuna bakin.
2 Lens kapadi takil degil.

I Titresim Azaltma (VR)

Fotograf makinesi kontrollerini kullanarak objektifin dahili titresim azaltma 6zelligini etkinlestirebilir veya
devre disi birakabilirsiniz. Ayrintilar iin fotograf makinesi el kitabina bakin.

Titresim azaltma ozelligi kamera sarsintisinin neden oldugu bulanikligr azaltir, deklansér hizinin 5,5 vurusa

kadar (Normal mod) yavas olmasini saglar ve mevcut deklansér hizlarinin araligini artirir.

Not: VR'nin deklansor hizi tzerindeki etkisi, CIPA (Camera and Imaging Products Association; Fotograf

Makinesi ve Gériinttileme Uriinleri Birligi) standartlanina gére élctilmustir. FX-format lensler FX-format

aynasiz fotograf makineleri, DX-format lensler ise DX-format aynasiz fotograf makineleri kullanilarak

6lcultr. Yakinlastirma objektifleri maksimum yakinlastirmada ol¢tlmustr.

- Titresim azaltma ozelligi agikken fotograf makinesini kapatmayin veya lensi sokmeyin. Lense giden
guicuin titresim azaltma 6zelligi agikken kesilmesi halinde lensi salladiginizda takirdama sesi gelebilir. Bu
normaldir. Lensi tekrar fotograf makinesine baglayarak ve calistirarak bu sorunu ¢ozebilirsiniz.

- Normal ve Sport titresim azaltma 6zelligi, fotograf makinesi bir tripod ile birlikte kullanildiginda
bulanikligin azaltiimasina yardimci olur. Ancak, kullanilan tripod ve bulunan ¢ekim ortamina bagli
olarak Kapali bazi durumlarda daha iyi sonuglar saglayabilir.

« Fotograf makinesi bir monopod ile birlikte kullanilacagi durumlarda Normal ve Sport kullaniimasini
tavsiye ediyoruz.

| objektif Talaldiginda

Netleme yaptiktan sonra fotograf makinesini kapatip acarsaniz netleme konumu degisebilir. Konunuzun
gérinmesini beklerken 6nceden sectiginiz bir konuma netleme yaptiysaniz resim cekilene kadar fotograf
makinesini kapatmamanizi éneririz.

Kullanim Onlemleri

- Objektifi ya da fotograf makinesini yalnizca koruyucuyu kullanarak kaldirmayin veya tutmayin.

+ CPU kontaklarini temiz tutun.

- Objektif lastik montaj contasinin hasar gérmesi halinde, derhal kullanimi durdurun ve objektifi onarim
icin bir Nikon yetkili servis merkezine gotiiriin.

- Objektif kullanimda degilken 6n ve arka objektif kapaklarini takin.

+ Objektifin icini korumak icin dogrudan giines isigindan uzakta depolayin.

- Objektifi nemli yerlerde veya neme maruz kalabilecegi konumlarda birakmayin. i¢ mekanizmanin
paslanmasl, onarimi mimkiin olmayan hasara neden olabilir.

- Objektifi acik alevlerin yaninda veya asiri derecede sicak yerlerde birakmayin. Asirt 1si gticlendirilmis
plastikten Uretilen dis parcalara hasar verebilir veya bu parcalari edritebilir.

« Sicakliktaki hizl degisimler objektifin icinde ve disinda zarar verici yogusmaya neden olabilir. Objektifi
sicak bir ortamdan soguk bir ortama gétiirmeden veya tam tersini yapmadan once, sicakliktaki
degisimi yavaslatmak icin objektifi bir cantaya veya plastik kilifa yerlestirin.

- Tasima sirasinda objektifi ciziklerden korumak tizere objektifi cantasina yerlestirmenizi éneririz.

- Kredi kartlarini ve buna benzer diger manyetik depolama cihazlarini, fotograf makinesinden ve
objektiften uzak tutun. Cihazda saklanan veriler bozulabilir.

Objektifin Bakimi

« Tozu temizlemek normalde objektifin cam ylzeylerini temizlemek icin yeterlidir.

« Flor kaplamali 6n objektif elemani asagida tarif edildigi gibi temizlenebilir.

- Lekeler, parmak izleri ve diger yagli lekeler; yumusak, temiz pamuklu bir bez veya objektif temizleme
mendili kullanilarak ¢ikarlabilir; dairesel bir hareket kullanarak merkezden disariya dogru temizleyin.

- Inatgi lekeleri cikarmak icin az miktarda saf su, etanol veya objektif temizleyici ile hafifce
nemlendirilmis yumusak bir bez kullanarak nazik bir sekilde silin.

- Su ve yag itici ylzey lzerinde bu islemden kalan tim damla seklindeki izler, daha sonra kuru bir
bezle cikarilabilir.

« Flor kapli olmayan arka objektif elemanini temizlerken, az miktarda etanol veya objektif temizleyici ile
nemlendirilmis yumusak ve temiz bir pamuklu bez veya objektif temizleme mendili kullanarak lekeleri,
parmak izlerini ve diger yagli lekeleri cikarin. Leke birakmayacak ve parmaklariniz objektife degmeyecek
sekilde merkezden disa dogru dairesel hareketlerle objektifi dikkatlice silin.

- Objektifi temizlemek icin hicbir zaman boya tineri veya benzen gibi organik ¢oztculer kullanmayin.

« Notr Renk (NC) filtreleri (ayrica edinilebilir) ve benzerleri, 6n objektif elemanindan korumak icin
kullanilabilir.

« Eger objektif uzun bir stre kullaniimayacaksa, kif ve pasi engellemek icin onu serin, kuru bir yerde
saklayin. Dogrudan giines 1siginda veya neft yagi veya kafurlu naftalin toplari ile saklamayin.

Aksesuarlar

I Birlikte Verilen Aksesuarlar
« LC-77B Objektif Kapagi (6n kapak)

« LF-N1 Objektif Kapad (arka kapak)
« HB-92 Objektif Koruyucu

« CL-C3 Objektif Kilfi

£ objekcif Kilifini Kullanma

« Kilifin kullanim amaci objektifi diismelerden veya dier fiziksel darbelerden degil giziklerden korumaktir.

« Kilif su gegirmez degildir.

« Kilifta kullanilan malzeme silindiginde veya islakken solabilir, rengini akitabilir, esneyebilir, biiziisebilir veya renk degistirebilir.
« Tozu yumusak bir firca ile temizleyin.

« Suve lekeler, yiizeyden yumusak, kuru bir bezle cikanilabilir. Alkol, benzen, tiner veya diger ucucu kimyasallar kullanmayin.

« Dogrudan giines isigina veya yiiksek sicakliklara ya da neme maruz kalan yerlerde saklamayin.

« Ekrani veya objektif bilesenlerini temizlemek icin kilifi kullanmayin.

« Tagima sirasinda objektifin kiliftan diismemesine 6zen gdsterin.

Malzeme: Polyester

I Uyumlu Aksesuarlar
77 mm vidali filtreler

u Filtreler

« Tek seferde yalnizca bir filtre kullanin.
« Filtreleri takmadan veya dairesel polarizasyon filtrelerini dondiirmeden dnce objektif koruyucuyu gikarin.

Teknik Ozellikler

Yuva Nikon Z objektif yuvasi

Odak uzakhig 70 —200 mm

Maksimum diyafram /2.8

Objektif yapisi 18 grupta 21 eleman (6 ED objektif elemani, 2 asferik eleman, 1 florit eleman, 1 SR objektif

elemani, Nano Kristal ve ARNEQ kaplamali elemanlar ve flor kaplamali 6n objekif elemani dahil)

Goriis agst - FX bicimi: 34°20'-12° 20"

- DX bigimi: 22°50'-8°

0dak uzakhg skalast Milimetre cinsinden derecelendirilmistir (70, 85, 105, 135, 200)

Netleme sistemi Dahili netleme sistemi

Titresim azaltma Ses bobini motorlar (VCM'ler) ile objektif kaydirma

Minimum netleme
mesafesi (odak
diizleminden dlgiilen)

+ 70 mm yakinlastirma konumu: 0,5 m

+ 85 mm yakinlastirma konumu: 0,63 m
+ 105 mm yakinlastirma konumu: 0,68 m
+ 135 mm yakinlagtirma konumu: 0,8 m
+ 200 mm yakinlastirma konumu: 1,0 m

Maksimum reprodiiksiyon

0,2x
orani

Diyafram bicaklan 9 (yuvarlak diyafram aikhi)

Diyafram araligi /28-22

Netleme limit anahtan ki konum: FULL (e —0.5m) ve eo—5m

Filtre boyutu 77 mm (P = 0,75mm)

Boyutlar Yakl. 89 mm maksimum ¢ap x 220 mm (fotograf makinesi objektif bayonet halkasindan
mesafe)
Adirlik Yakl. 1440 g (tripod bilezigi le birlikte)

Yakl. 1360 g (tripod bilezigi olmadan)

Nikon bu driinin gériiniimdnd, teknik Ozelliklerini ve performansini istedigi zaman ve 6nceden haber
vermeksizin degistirme hakkini sakli tutar.
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